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Titelbild: Der Friedhof Lavin ist fiir die Siegristin einer der schénsten im Engadin.
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Thema: Im November gedenken wir den verstorbenen Mit-
menschen. Grund genug also, die Friedhofe als letzte Ruhestétte
etwas in den Vordergrund zu riicken.
-> Seite 18

Interview:

Jurgen Walch ist der neue
Leiter Events bei der Ferien-
region Engadin Samnaun Val
Miistair. Sein Start fallt in eine
schwierige Zeit, trotzdem ist
er zuversichtlich und freut
sich auf die neuen Herausfor-
derungen.

— Seite 30

/74 Natur:

Die vier mitteleuropdischen Bil-
che kommen nur in der Region
Engiadina Bassa/Val Miistair
vor. Sie werden oft ibersehen,
und iiber ihr Vorkommen und
ihre Lebensweise bestehen noch

% viele offene Fragen. Nicht zuletzt

konnen Bevolkerung und Gaste
o, der Region dazu beitragen, mehr
iiber diese kleinen Nagetiere
herauszufinden.
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So ein bisschen war das ALLEGRA ja schon
immer digital, doch jetzt ist es richtig, richtig
digital. Bislang konnte die geneigte Leserschaft
das Heft im Netz durchbléttern, anschauen und
lesen. Einzelne Texte rauszunehmen oder nur
die gespeicherten Hefte quasi nach Rubriken zu
scannen, hingegen ging nicht.

Damit ist nun Schluss. Mit der neuen Digi-
tal-Version lasst sich das Informations- und
Géstemagazin von vorne bis hinten und jede
Seite einzeln lesen oder auch rauskopieren.
Wer will, kann die Hefte von jetzt an auch nur
rubrikenweise anschauen. Das Ganze ist keine
Einbahnstrasse sondern interaktiv, respektive
leicht lernféhig. Ahnlich wie beim Onlineeinkauf,
schldgt einem der Algorithmus weitere Texte vor,
die ebenfalls interessieren kénnten.

Programmiert wurde die Webseite unter an-
derem von Raphael Bauer, dem Webfabrikleiter
der Gammeter Media AG. Er freut sich iber den
neuen Auftritt: «Mit allegra.online haben wir
einen wichtigen Schritt in Richtung Digitalisie-
rung im Sinne von «Content First»gemacht. Im
Hintergrund der Webseite wurde speziell fiirs
Allegra ein Redaktionssystem programmiert,
welches die Arbeitprozesse fiir Redaktion, Druck
und Web wesentlich vereinfacht.»

Und das Allerbeste am Ganzen. Das ALLEGRA
gibt’s weiterhin auch in der Printversion, die sie
jetzt in Handen halten.

Viel Vergniigen beim Lesen ob digital oder
analog wiinscht

Jirg Wirth, Redaktor

Jirg Wirth, Redaktor



Arielle und Fabius -
eine getanzte Geschichte

Unten im Meer ist das Leben viel besser, sagt die Krabbe Sebastian.
Doch Arielle, die Meerjungfrau, verliebt sich ausgerechnet in einen
Menschenprinzen und geht fiir ein Leben mit ihm einen Pakt mit
der bosen Meereshexe Ursula ein. Die Tanzschule dance impres-
sions 1ddt ein, in die fantastische Unterwasserwelt von Atlantica
einzutauchen. Gemeinsam mit Arielle und ihren treuen Freunden
- dem Doktorfisch Fabius, der Seeméwe Scuttle und der Krabbe
Sebastian - erlebt das Publikum eine farbenfrohe und klangvolle
Tanzauffithrung. Die 38 Tanzer und Tdnzerinnen tanzen Modern
Jazz, Paartanz oder Streetdance. Die kleinsten «Seepferdchen» sind
gerade mal drei Jahre alt. Alle Darstellerinnen und Darsteller ver-
bindet die Freude an der Bewegung und an der Musik. Die Leiterin
der Tanzschule, Hannah Schaffrath, hat die Geschichte der kleinen
Meerjungfrau neu interpretiert und fiir diese aussergewohnliche
Tanzauffithrung adaptiert. Choreografie, Bithnenbild und Kostiime
stammen von dance impressions.

Die Vorstellung findet am Samstag, 14. November 2020, um 18.00 Uhr im Gemeindesaal von Scuol statt. Tickets miissen vorbestellt werden unter:
contact@dance-impressions.ch oder 078 767 51 91

sssnswnne  Die neuen Ferientipps-Broschiiren Winter 2020/21
sind eingetroffen

Die neuen Ferientipps-Broschiiren Winter 2020/21 bietensowohl Gésten als auch Einheimischen
Wintererlebnisse aus unserer Ferienregion. Von Outdoor-Erlebnissen wie Schneeschuhwanderungen
tiber traditionelle Handwerkkurse bis hin zu Dorffithrungen in den typischen Engadiner Dorfer - fiir
jeden und jede ist etwas Spannendes dabei. Die Broschiiren konnen ab sofort iiber die Géste-Infor-
mationen bezogen werden. Fiir Anfang Dezember ist ausserdem die Lancierungstour zu unseren
Partnern geplant.

Wir wiinschen viel Vergniigen beim Entdecken der Region und dem Besuch der Ferientipps!

graubinden
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ZONTA setzt sich fiir die Rechte der Frauen ein.

ZONTA mit drei Aktionen im November

Mariachatrina Gisep Hofmann//ZONTA ist eine internationale Frauen-
organisation, die sich fiir die Rechte von Frauen und Madchen und gegen Ge-
walt engagiert. ZONTA stammt urspriinglich aus den USA und ist seit 100 Jahren
aktiv, sie ist auch im Europarat und in der UNO vertreten. Im November mochte
ZONTA mit drei Aktionen sichtbar in der Region werden.

Der Club ZONTA Engiadina Val Miis-
tair besteht seit 9 Jahren und unter-
stiitzt Frauen und Mddchen in der Re-
gion, im Kanton und auch im Ausland.

Als Beispiele sind zu erwadhnen:
Wen-Do-Selbstverteidigungs-
kurse fiir Mddchen in der Region,
Méadchen-Tanzkurse «Roundabouty,
finanzielle Beitrdge an junge Sport-
lerinnen und Musikerinnen, Ver-
kauf von Soglio-Kosmetikprodukten,
Unterstiitzung des Frauenhauses
in Chur, internationale Aktionen
gegen die Genitalverstiimmelung, die
Zwangsheirat und das Ausbildungs-
manko von Maddchen in afrikanischen
Landern sowie andere Projekte.

Im November/Dezember 2020 gibt
esdieinternationale Aktion «Orange

your city», um auf die Aktivitdten von
ZONTA aufmerksam zu machen und
die Menschen fiir diese Anliegen zu
sensibilisieren. Vom 25. November
bis zum 10. Dezember werden auf
der ganzen Welt bekannte Gebdude
orangefarben beleuchtet - orange ist
die offizielle Farbe von ZONTA - um
vor allem gegen Gewalt zu protes-
tieren.

Im Unterengadin wird zum zweiten
Mal das Schloss Tarasp orangefarben
erstrahlen. Unser herzliches Danke-
schon dafiir geht an Not Vital und an
Electra Buin fiir ihre Unterstiitzung.

Die zweite Aktion betrifft die ZON-
TA-Brottiten, die vom 25.11. bis 10.12.
an die Verkaufsstellen von Brot in
der Region abgegeben werden - mit

dem Aufdruck: «H&usliche Gewalt
kommt mir nicht in die Tiite.» Diese
Aktion findet dieses Jahr zum dritten
Mal statt.

Die dritte Aktion ist ein Advents-
kalender der besonderen Art, der
im November fiir 12.- CHF erhalt-
lich ist und mit verschiedenen ge-
sponsorten Uberraschungen gefiillt
ist. Ein herzliches Dankeschén geht
an alle Sponsoren. Der Erlés ist be-
stimmt zugunsten der Organisation
«Pro Temp», welche Familien mit
behinderten Kindern zeitweise ent-
lastet.

Der Club ZONTA Engiadina Val
Miistair dankt allen, die bei diesen
Aktionen mithelfen und seine An-
liegen unterstiitzen.







Bilche — eine kleine Gruppe
nachtaktiver Schlafmause

Bigna Abderhalden//Die vier mitteleuropidischen Bilche kommen nur in der
Region Engiadina Bassa/Val Miistair vor. Sie werden oft iibersehen, und iiber
ihr Vorkommen und ihre Lebensweise bestehen noch viele offene Fragen. Nicht
zuletzt konnen Bevolkerung und Gaste der Region dazu beitragen, mehr iiber
diese kleinen Nagetiere herauszufinden.




Bilche, auch Schlafmé&use oder Schléfer
genannt, sind iberwiegend nacht-
aktive Nagetiere. In mehreren Pro-
jekten in der Region wird zurzeit
der Fokus auf diese kleinen Sduger
gerichtet. Einerseits sollen damit ak-
tuelle Forschungsfragen beantwortet
werden, andererseits aber auch das
Wissen iiber diese Nager in der Be-
volkerung gesteigert werden. Die Pro-
jekte haben einen biirgerwissenschaft-
lichen Ansatz, was bedeutet, dass sich
jeder, der Interesse am Projekt hat, be-

teiligen kann. Ein Beispiel ist die frei-
willige Betreuung von Spurentunnels
durch die Bevélkerung. Nach einem
Workshop im Juli, geleitet von den
Expertinnen Sandra Gloor und Anouk
Taucher (SWILD), wurden die selbst
gebauten Tunnels an Interessierte
verteilt und bereits in diesem Jahr an
verschiedenen Standorten fiir mehre-
re Wochen aufgebaut. Da die Schléfer
Ende September in den Winterschlaf
gehen, wurden die Tunnels iiber den
Winter sicher verstaut und werden im
néchsten Frithjahr wieder aufgestellt.
Das Projekt ist eine Zusammenarbeit
zwischen der Stiftung Pro Terra En-
giadina und dem Verein StadtNatur
(SWILD) in Ziirich. Ohne die Mitarbeit
der Freiwilligen wére das Projekt nicht
durchfiihrbar.

Haselmaus

Die Haselmaus ist der kleinste hei-
mische Schléfer. Sie ist daumengross
und meistens haselnussbraun. Der
kleine Kopf ohne Gesichtszeichnung
und der lange, behaarte Schwanz sind
weitere Erkennungsmerkmale der
Haselmaus.

Siebenschlifer

Der graue Siebenschléfer hat einen
buschigen Schwanz und ist der grosste
Bilch der Region. Er hat ausser einem
Augenring keine Gesichtszeichnung,
was ihn von den kleineren Schldfern
unterscheidet.

Gartenschldfer
Der Gartenschlafer verschwindet
langsam aus dem Flachland Europas.

Hier in den Bergen treibt das farbige
Tier wie eh und je seine néchtlichen
Aktivitdten. Ein schwarz-weiss ge-
streifter, am Ende buschiger Schwanz,
lange Ohren und eine sogenannte
Zorro-Maske sind die Kennzeichen
des Schlafers.

Baumschléfer

Der seltene Baumschléfer ist etwa
handfldchengross, tragt einen grauen,
buschigen Schwanz, hat kleine Ohren
und ebenfalls wie der Gartenschléfer
eine Zorro-Maske. Uber seine Lebens-
weise im Alpenraum ist wegen seiner
Seltenheit wenig bekannt. Das Unter-
engadin und das Miinstertal bilden die
einzige Region, in welcher der Baum-
schlafer in der Schweiz nachgewiesen
ist. Der romanische Name «Durmigliet
tirolais» deutet auf das Vorkommen im
benachbarten Tirol und Siidtirol hin.
Um mehr iiber diesen kleinen Schléfer
zu erfahren, wurde ein Forschungs-
projekt gestartet.

Baumschlidfer im Rhitischen Drei-
eck (siehe Infobox)

Im Gebiet des Rhatischen Dreiecks
haben sich Kleinsaugerforscherinnen
und -forscher zusammengeschlossen,
um mehr iiber den seltenen Baum-
schlafer zu erfahren. Das seltenste
Nagetier der Schweiz wird an je zwei
Standorten in der Schweiz, Osterreich
und Italien untersucht. Mit Nestboxen
und Spurentunneln, Wildtierkameras
und genetischen Untersuchungen
wollen die Forscherenden aus den drei
Landern mehr iiber die heimlichen
Tiere mit den Knopfaugen erfahren.

Natur 11
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Baumschlaefer. Bild: JudithEicher_wildenachbarn

Fiir die Schweiz wurde ein Standort im
Unterengadin und einer im Miinstertal
ausgewahlt. Jetzt, wo die Tiere in den
Winterschlaf gegangen sind, wurden
die Nestboxen aufgehdngt, damit die
Nager im néchsten Frithjahr ihre Nes-
ter darin bauen kénnen.

Haselnussliebhaber

Das Vorkommen von Schldfern kann
nicht nur mit Tierfunden nachgewiesen
werden. Da jede der Arten eine andere
Technik hat, Haselniisse anzunagen,

Gartenschlaefer. Bild: KatrinCuonz_wildenachbarn

konnen die Nagespuren als Artnach-
weis verwendet werden. In Kinder-
géarten und Schulen des Unterengadins
und Miinstertals fand diesen Herbst
eine Nussjagd statt. Es wurden Kurs-
tage angeboten, an denen die Kinder
die Bilche ndher kennengelernt haben.
Mit ihrem neuen Wissen kénnen sie
Schlafer und andere Nager an ihren
Nagespuren erkennen und gemeinsam
mit ihren Freundinnen und Freunden
einen Beitrag zur weiteren Erforschung
dieser heimlichen Tiere leisten.

Haselmaus. Bild: Conny88_wildenachbarn

Melden auch Sie ihre

«wilden Nachbarn»

Da Schlafer nachtaktiv sind, wer-
den sie oft iibersehen. Forscherinnen
und Forscher hoffen auf die Mitarbeit
der Bevolkerung und der Géste in
der Region, indem Tierfunde und
Beobachtungen fotografiert und ge-
meldet werden. Diese Meldungen
sind ein wichtiger Bestandteil der
Forschungsarbeit, da bereits aus an-
deren Untersuchungen bekannt ist,
dass die meisten Feldnachweise durch



Siebenschléfer. Bild: kleinsaeuger.at

die Bevolkerung erfolgen. Im Projekt
«Wilde Nachbarn» kénnen auch Sie
aktiv werden und [hre Beobachtungen
melden. Hier werden Funde von allen
«wilden Nachbarn» gemeldet, wodurch
das Wissen iiber das Vorkommen von
Eichhérnchen, Mausen, Schlafern und
vielen anderen Tieren erhoht werden
kann.

Weitere Infos, wie und wo Sie Ihre
«wilden Nachbarn» melden koénnen,
finden Sie unter: https://unterengadin.
wildenachbarn.ch/

Wohnen Sie in der Region Engia-
dina Bassa/Val Miistair oder sind Sie
héufig hier und wollen Spurentunnels
betreuen oder bei anderen Projek-
ten aktiv mitmachen? Dann melden
Sie sich bei der Fundaziun Pro Terra
Engiadina unter info@proterrae.ch
fir das Unterengadin und fiir das
Miinstertal beim Regionalen Natur-
park Biosfera Val Miistair bei linda.
feichtinger@biosfera.ch.

Das Projekt «Baumschlédfer im Rhétischen Dreieck» ist
ein Terra-Raetica-Kleinprojekt und wird administrativ
durch die Regio Imst unterstiitzt. Der Naturpark Otz-
tal ist Projekttréager, in Siidtirol sind der Nationalpark
Stilfser Joch Projektpartner und die UNESCO Biosfera
Engiadina Val Miistair assoziierter Projektpartner fiir
die Region Engiadina Bassa Val Miistair. Die Zusammen-
arbeit dieser Institutionen wird durch den Arbeitskreis
Natura Raetica gefordert. Die Forschenden im Projekt
sind Christine und Stefan Resch, apodemus; Eva Ladur-
ner und Federica Lazzeri, externe Mitarbeiterinnen des
Naturmuseums Siidtirol, Regula Tester, Pro Bilche und
Adrian Dietrich, SWILD.



Baukultur erleben und erlernen

Jirg Wirth//Das Engadin verfiigt iiber eine reichhaltige Baukultur. Doch gera-
de bei Neubauten scheint das Wissen um diese Kultur nicht immer ausreichend
prasent zu sein. Dies zu andern ist die Absicht eines Teams von jungen, ein-
heimischen Architektinnen und Architekten.

Die Dérfer des Unterengadins sahen
nicht immer so aus wie sie heute
aussehen, sondern sie haben sich
entwickelt. Im Anfang standen die
Tirme, von welchen aus die Burg-
herren das Tal iiberwachten. Dann
wuchsen die Dérfer. Anfangs noch mit
kleinen Hausern, die ebenfalls Tiir-
men glichen. Erst spater entstanden
daraus die Hauser, wie sie heute noch
die Dorfer pragen, in der klassischen
Engadiner Bauweise mit Tabla und
Wohnteil. Gruppiert wurden die Hau-
ser um Brunnen, welche die Zentren
der jeweiligen Dorfteile bildeten. An
ihnen fand das Leben statt, weil die
Menschen dort ihre Kleider wuschen,
die Tiere trdnkten und Neuigkeiten
austauschten. So weit zur bestehenden
Baukultur. Doch wir alle wissen und
merken téglich, dass das Leben nicht
stehen geblieben ist und ldngst nicht
mehr alle Bewohner Bauern sind. Und
wenn doch, dann bewirtschaften sie
ihren Betrieb nicht mehr im Dorf. Weil
sie zu wenig Platz haben, das Surren
des Heugeblédses die Nachbarn stort
und das Bimmeln der Kuhglocken
manchmal ebenfalls.

Die Hauser wurden und wer-
den umgenutzt und umgebaut.

Die Kinder der Schule Ardez machten sich eine Woche lang auf die Suche nach der Baukultur.
Bild: Tinetta Rauch

Aus dem Tabla entstehen im Sinne
eines moglichst vorteilhaften
Kosten-Nutzen-Verhaltnisses mog-
lichst viele kleine Wohnungen oder
im besseren Fall grossziigige Wohn-
landschaften. Der zentrale Speicher-
ofen als einstmals einzige Warme-
quelle erhalt Unterstiitzung oder
Konkurrenz aus dem Boden oder
durch einen weiteren Ofen. Weil aber
die Eingriffsmdéglichkeiten in den

Dorfkernen begrenzt sind, leben sich
die frischgebackenen Einfamilien-
hausbesitzerinnen und -besitzer
gemeinsam mit ihren Planern an
den Dorfrandern aus. Dorthin haben
die Quartierplaner die neuen Wohn-
quartiere verbannt. Spétestens beim
Gang durch diese Neubauquartiere
wird klar, dass es mit dem Wissen
um die hiesige Baukultur nicht mehr
weit her ist.



Baukultur macht Schule

Dies muss auch Tinetta Rauch, Riet
Fanzun und Adriana Stuppan auf-
gefallen sein. Anstatt aber den Kopf
in den Sand zu stecken oder schnéde
iiber die heutigen Bausiinden hinweg-
zublicken, haben sich die drei dieser
Problematik gestellt. Und weil die
bestehenden H&auser schon gebaut
sind und dort quasi nichts mehr zu
machen ist, wenden sie sich an die
zukiinftigen Bauherrschaften - an die
Primarschiiler.

Mit ihnen fithren sie wochige Work-
shops zum Thema Baukultur durch.
Dabei pauken sie nicht einfach Archi-
tekturgeschichte und -theorie, sondern
lassen die Schiilerinnen und Schiiler
die Bauten, die Kultur und deren Ge-
schichte erleben und erfahren. Sie
schulen Wahrnehmung und Bewusst-
sein, beispielsweise indem die Kinder
Collagen aus verschiedenen Unter-
lagen erstellen. Orte suchen, die ganz
gut oder ganz schlecht riechen, sich
mit geschlossenen Augen durchs Dorf
fiihren lassen und dabei trotzdem
moglichst viel wahrzunehmen ver-
suchen.

Die erste Station der drei Baukultur-
vermittler war die Schule Ardez, wei-
tere sollen folgen.

Das Unterengadin verfiigt iiber eine
starke Baukultur, Grund genug, diese
auch zu pflegen und zu vermitteln.
Bild: Tinetta Rauch
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Unterwegs auf alten Pfaden

Jirg Wirth//Strassen- und Wegebau ist kein neues Phidnomen, bereits frither
mussten Waren und Tiere verschoben werden. Konrad Zehnder aus Lavin hat
sich dieses Themas angenommen.

«Ichlaufe gerne kreuz und quer durch
den Wald», beschreibt Konrad Zehnder
seine «Wander- und Spaziertaktik».
Als er dies rund um seine neue Wahl-
heimat Lavin machte, stiess er immer
wieder auf Vertiefungen, grossere
Graben oder Bruchstiicke von Mauern.
Er begann sich Gedanken zu machen
und verglich seine Entdeckungen
mit der Siegfriedkarte. Dies ist die
erste genaue Landeskarte, die es in
der Schweiz gab. Konrad Zehnder ist
Geologe und hat keine solche Karte
bei sich zu Hause. Er kennt sich aber
mit Computern und digitalen Techno-
logien aus und weiss Bescheid tiber die
«Zeitreise», welche die digitale Platt-
form der Landeskarte anbietet. Als er
sich dannin die alten Karten vertiefte,
stellte er fest, dass er bei seinen Kreuz-
und Quer-Wanderungen tatsdchlich
auf alte Wege gestossen war. Speziell
untersucht hat er den Weg nach Plan
dal Biigl und denjenigen zum Motta
Preir auf der gegeniiberliegenden
Talseite.

Der Plan dal Biigl hiess erst Plan
del Stavel, hat er herausgefunden.
Schon vor 1895 sei eine Wasserleitung

Konrad Zehnder. Bild: Jiirg Wirth

installiert worden, welche das Wasser
aus dem Val da Glims zum Plan del
Stavel fithrte, worauf dieser zum Plan
dal Biigl wurde und dies bis heute
geblieben ist. Obwohl die Wasser-
leitung mittlerweile in den Boden
verlegt und nicht mehr auf der Karte
eingezeichnet ist.

Wieso sind denn die alten Stras-
sen aufgegeben worden? Auch da
hat Konrad Zehnder eine moégliche

Antwort: «Die alten Wege waren fir
den Transport mit Tieren und Karren
angelegt. Sie waren moglichst direkt,
dafiir aber auch steil, und geniigten
irgendwann den Anspriichen nicht
mehr» Die Transportfahrzeuge sind
immer grosser geworden und ver-
langten nach breiteren, aber auch
weniger steilen Strassen. Oft wurden
die neuen Strassen im Bereich der
alten gebaut, und manchmal so, dass
sie die alten abgeschnitten haben.
Als Beispiel weist Zehnder auf einen
Wegstumpf hin, der vor dem Damm
der Eisenbahnlinie endet.

Ganz sicher noch nicht geendet hat
hingegen seine Begeisterung fiir die
alten Verkehrswege. Und wer weiss,
vielleicht entdeckt ja auch die eine
Leserin oder der andere Leser ihr
respektive sein Faible fiir Geschichte
iiber die alten Verkehrswege. Umso
mehr, als die Wintermonate eher nicht
so gut geeignet sind flir Wanderungen,
es sich daher also anbietet, auf dem
Computer zu surfen und dabei den
alten Wegen nachzugehen.

map.geo.admin.ch => Dargestellte
Karten => Option Zeitreise anklicken!



Mit etwas Gliick findet man noch den alten Weg zwischen Pradafans und Muotta Preir. Bild: Konrad Zehnder Plan dal biigl heisst der Ort, weil dorthin eine Wasserleitung gelegt wurde. Bild: Konrad Zehnder







Der Friedhof Scuol liegt auf einem
Hochplateau und besticht durch seine
spektakuldre Lage. Bild: Jiirg Wirth

Jirg Wirth//Im November
gedenken wir den ver-
storbenen Mitmenschen.
Grund genug also, die
Friedhofe als letzte
Ruhestitte etwas in den
Vordergrund zu riicken.

Friedhofe faszinieren mich. Nicht,
dass ich da irgendwelche obskuren
Partys feiern wiirde, aber ich besuche
gerne Friedhofe. Ich mag die Ruhe,
welche diese Orte ausstrahlen, auch
den leichten Schauer, der von ihnen
ausgeht, und dann mag ich es, fiktive
Lebensgeschichten der unbekannten
Verstorbenen zu erfinden.

Diese Faszination ist nicht ganz neu,
sondern soll sich geméss Erzdhlungen
bei mir schon als kleines Kind mani-
festiert haben. Damals besuchte ich
oft mit meiner Tante Friedhofe, und
bei jedem Grabstein musste sie mir
erkldren, woran die Toten gestorben
waren. Natiirlich wusste sie das nur
in den seltensten Fallen, weshalb
sie mir dann einfach irgendeine Ge-
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schichte aufgetischt hat. Das brauchte
sie am Grab des unbekannten Sol-
daten, wie die Gedenkstdtten fiir die
im Krieg gefallenen Soldaten hiessen,
nicht zu erkldren, dafiir wollte ich
da den Namen des Soldaten wissen.
In der Pfadi suchten wir bei den Re-
kognoszierungsspielen die haufigsten
Familiennamen eines Dorfes auf den
Grabsteinen. Selbstredend, dassich als
grosser Fan von The Doors in meinen
Paris-Ferien einen Abstecher aufs Grab
von Jim Morrison auf dem legenddren
Friedhof Péere Lachaise machte. Die
ganz berithmten Prominenten sucht
man auf den hiesigen Friedho6fen ver-
gebens, doch Schriftsteller oder Pfarrer
und selbst verstorbene Kriegsfliicht-
linge findet man durchaus.

Letztere auf dem Friedhof in Scuo],
ein Ort, der allein schon wegen der
spektakuldren Lage einen Besuch
lohnt. Die Kirche samt Grabfeld be-
findet sich im Unterdorf auf einem
Hiigel und ist weitherum sichtbar.
Munt Baselgia heisst der Ort, was
durchaus Sinn macht. Ob der felsigen
Lage, soist es im Buch «Scuol» von Paul
Eugen Grimm nachzulesen, mangelte
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Beim Neubau des Bahnhofs und der Gleisanlagen fanden die Arbeiter ein Skelett unter der Friedhofsmauer.
Bild: Jirg Wirth
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es dem Friedhof allerdings immer
etwas an Erde, weshalb die Gréber zu
wenig tief gegraben werden konnten.
Bereits 1900 entschied die Gemeinde,
Erde von einem Bauplatz auf den
Friedhof zu fithren. 1961 dann regte
Bezirksarzt und Chronist Men Gaudenz
eine Sanierung an. Er wies auf die pro-
blematischen sanitdtshygienischen
Verhéltnisse hin. So habe der Toten-
graber bei einem einzigen Grab sieben
Schédel gefunden. Gaudenz’ Worte
fanden schliesslich Gehér, und einige
Jahre spater wurde der Friedhof um-
fassend umgestaltet und saniert. Die
Platte, welche an besagte Fliichtlinge
erinnert, wurde aber belassen und

steht noch immer just neben der Kir-
che und tréagt folgende Inschrift: «Oh
Dieu donne nous la paix, preserve nous
dela guerre. Ici reposent 7 victimes de
la terrible guerre mondiale 1939 - 1945,
6 deportés politiques frangaises rapa-
tries du camp de concentration maut-
hausen et un soldat russe.» Allerdings
sind einige Jahre spater fiinf der sechs
Franzosen repatriiert worden.
Wahrend der Friedhof von Scuol
unmittelbar neben der Kirche liegt,
befindet sich derjenige von Sent am
Dorfrand, weit von der Kirche entfernt,
weil erum 1900 dorthin verlegt wurde.
Der bestehende platzte aus allen Nah-
ten. Die Graber auf der neuen Sentner

Diese Platte neben der Kirche Scuol weist auf sieben Kriegsfliichtlinge hin, die im
Engadin den Tod gefunden haben. Bild: Jiirg Wirth

Grabstétte sind durchaus spektakular
und lassen die Besucher sich ein ganz
klein wenig auf dem legendéren Pere
Lachaise wahnen. Geschuldet sind die
prunkvollen Grabmale den Randulins,
also den Sentnerinnen und Sentnern,
welche ihr Gliick im Ausland, meist in
Italien suchten und oft auch fanden.
Thnen war es ein Anliegen, die letzte
Ruhe in ihrem Heimatdorf anzutreten.
Ebenfalls ein Anliegen schien es ihnen
gewesen zu sein, der Nachwelt zu
zeigen, dass sie es zu etwas gebracht
haben. Bazzell, Lansel oder Corradini
stehen fiir erfolgreiche Auswanderer.

Nicht immer nur zur Freude der Ein-
heimischen, erklarte einst Dominique



Mosca, eine Randulina. Doch es werde
allzuoft vergessen, dass der Friedhof
in Sent mit den Geldern der Randulins
gebaut wurde und er fiir viele der
Nachkommen der ausgewanderten
Familien eine ewige Riickkehr in die
Heimat bedeute.

In Ardez liegt nicht nur der Fried-
hof abseits des Dorfes, sondern auch
noch gleich die Kirche - allerdings nur
die katholische. Erbaut wurde diese
1871 und besonders gut frequentiert
wéhrend des Eisenbahnbaus von den
italienischen Arbeitern, die katholisch
waren, einem strengen Freizeitregime
unterlagen und fiir die der Gang in die
Kirche bereits schon zur Zerstreuung

gehorte. Doch bis heute ist das Grab-
feld tiberschaubar und es finden sich
die klassischen katholischen Namen
unserer Region, meist von Tarasp her
eingewandert.

Ein sehr schoner Friedhof aber liegt
in Lavin, so empfindet es zumindest
Margarita Filli. Sie betreut seit 1974
als Siegristin den Friedhof und die
Kirche. An ihre erste Beerdigung
erinnert sie sich noch, als wére es
gestern gewesen. Der Sarg sei vor dem
Haus des Verstorbenen gestanden
und war mit einer schwarzen Decke
bedeckt. Ein Bild, das sie nicht mehr
vergisst. Ebenfalls unvergesslich ist
fiir die quirlige Siegristin der Tag, an

Dank den Grabstétten der Randulins atmet der Friedhof Sent einen Hauch vom legendéren Pére Lachaise. Bild: Jiirg Wirth

dem sie ihren eigenen Mann zu Grabe
tragen musste.

Stirbt jemand in der Gemeinde,
muss sie am selben Tag, morgens
um 9 Uhr eine Viertelstunde lang
die Nachtglocke lduten. Danach er-
scheint der Name auf der elektroni-
schen Informationstafel. Frither sei sie
noch von Haus zu Haus gegangen, um
die traurige Nachricht zu verkiinden.
Am Tag der Beerdigung lautet sie
wieder um 9 Uhr alle Glocken, um das
Begrabnis anzuzeigen, dann nochmals
um 13.15 Uhr. Frither war es {iiblich,
dass sich der Leichenzug dann vom
Haus des Verstorbenen entfernte und
durchs Dorf zur Kirche zog. Wahrend
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Fiir die Siegristin Margarita Filli ist der Friedhof
Lavin einer der schonsten des Tales. Bild: Jiirg Wirth

der Zeit stand das Dorfleben still. Heute
ist dies kaum mehr der Fall, da immer
mehr Urnenbegrédbnisse stattfanden.

Margarita Filli verwaltet auf «ihrem»
Friedhof rund 70 Grédber. Grad letzthin
seien wieder 22 Grédber aufgehoben
worden. Auch da wiirde man immer
mal wieder Knochen finden oder
Nylonstriimpfe. Geradezu ein grosser
Fund, war derjenige des Skelettes im
letzten Jahr beim Neubau des Bahn-
hofs Lavin. Dieses war unter der Fried-
hofsmauer begraben.

Ansonsten hat sie keine Erlebnisse
gemacht, die sie schauern liessen,
einen Geist habe sie nie gesehen.
Ausser vielleicht einmal, aber das war
ein lebendiger, respektive ein Mann,
der in der Ecke auf der Kirchentreppe
sass. Damals habe sie sich kaum mehr
aus der Kirche getraut. Ansonsten aber
ist sie gerne auf dem Friedhof. Und
weiss erst noch die Geschichte der
meisten Begrabenen.
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Jirg Wirth//Einmal die Via
Serlas in St. Moritz kaufen
oder die Chesa Planta in Bever
oder gleich ganz Sta. Maria?
Was bisher unmoglich schien,
geht jetzt - also fast.

Denn Monopoly, das zu Unrecht als Grundkurs
fiir Kapitalisten verschriene Brettspiel, das schon
so manches Kind und auch Erwachsenen iiber
langweilige Abende, verregnete Ferien oder durch
Krankheiten mit 6der Bettruhe gerettet hat, ist
jetzt in einer Engadiner Version am Start.

Selbstverstdndlich stammen die News wah-
rend des Spiels aus dem Hause Gammeter Media, A &
und die Zeitungsmeldungen ebenfalls. Fiir den
Pistensport geht’s auf den Corvatsch, die Diavo-
lezza oder Lagalb. Und kaufen kann man, wie
gewohnt, ganze Dorfer, so beispielsweise auch
Scuol, Zuoz, Samnaun oder S-chanf.

Wer will - und Wiirfelgliick hat -, kann ganz
Scuol mit dem Spielwarengeschaft Stockeni-
us kaufen. Selbstredend, dass eben dieses
Spielwarengeschéft das neue Brettspiel
auch feilbietet.

Einziger Wermutstropfen an der ganzen
Sache: Lavin hat’s leider nicht aufs Brett
geschafft, steht dafiir aber auch nicht
zum Verkauf.

SN i
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Endlich kann man auch die Einkaufs-
strasse in St. Moritz kaufen oder
Zernez, nur Lavin gibts noch nicht.
Bild: Jiirg Wirth
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Per las famiglias rumantschas

Linard Martinelli, promotur regiunal da la Lia Rumantscha//Chi nu cugnuoscha a
Nic ed a Luisa? Ma schi lura almain a Brutus ed a Lupo? Schi nu sclingia amo
adiina brich, lura nu Vais amo - o fingia iin tempet na plii - gnii da chefar cun
uffants plii pitschens. Ed usché nu vessat propcha neir dudi amo noglia da kid-

sfits.

Per cha’ls uffants pitschens dvaintan
fingia fits in rumantsch e douvran la
lingua cun gust e plaschair, ha la Lia
Rumantscha inizia avant iin pér ons
il program da famiglia kidsfits. Vers
la fin da quist on cumparan uossa
dafatta duos prodots interessants per
famiglias cun uffants pitschens!

GoOs auditivs

Duos cudeschs cun insembel vainch
istorgias daja fingia da La famiglia Ba-
bulin culs uffants Luisa e Nic, la mam-
ma Claudia el bap Arno, il chan Lupo
ed il giat Brutus - chi ha adiina noscha
gliina! Istorgias divertentas cur cha
bap o mamma tillas prelegian, ma eir
almain usche darier schi’s taidla il disc
cumpact aint il cudesch. Daspera daja
ilcudesch dad amias ed amis. Diversas
istorgias dals Babulins ha RTR anima
e daspo l'on passa daja eir iin quartet
per usché trenar vallader giovond a
chartas. Sperapro segns da cudesch,
ina mantunada material online chi’s
po s-chargiar gratuitamaing e sets da
maisa per pitturar in divers restorants
in tuot la regiun. Silla pagina-web
kidsfits.ch chattais per exaimpel eir or-
dinaturs tematics davart trafic, il corp

o0 las culurs. I da perfin iin ordinatur
pel temp dal Niculaus.

E bainbod cumparan apunta novi-
schmas istorgias da La famiglia Babulin
- quista jada sco g6 auditiv! Sco fat
aposta per cur cha las nots vegnan plii
lungas, schi va vers Advent e Nadal.

Cudesch da priima lectiira
Plii gronds cha'ls uffants sun e dapli
chilessan leger svess. E per cha nossa

bilinguita dvainta bilingua, douvra na-
tiralmaing cudeschs per rumantsch!

Quist mais po la Lia Rumantscha
preschantar Nele ha tin giaviisch - adat-
ta per uffants a partir da 7 ons. Impli
chattais siin la pagina-web da la Lia
Rumantscha eir iina gronda schelta
dad ulteriurs cudeschs valladers.

So werden Kids in romanisch fit

“Kidsfits” ist das Familienprogramm
der Lia Rumantscha fiir Kinder im Vor-
schulalter und deren Eltern. Mit diesem
Programm sollen aber auch Krippen und
Kindergdrten zusdtzliches didaktisches
Material erhalten. Ende November er-
scheinen die Abenteuer der Familie Ba-
bulin erstmals als Horspiel. Zudem kann
die Lia Rumantscha bald ein Erstlesebu-
ch fiir Kinder ab 7 Jahren prdsentieren.

Auf der Homepage kidsfits.ch hat es
zudem erstaunlich viel Material in Val-
lader fiir jiingere und auch dltere Kinder,
das man gratis herunterladen kann.
Zum Lesen, Horen und auch Schauen.
Auch ein Besuch in einer der Buchhan-
dlungen der Region oderim Onlineshop
der Lia Rumantscha lohnt sich!
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n HOCHALPINES INSTITUT FTAN

SWISS INTERNATIONAL SCHOOL AND SPORTS ACADEMY

Hochalpines Tochterinstitut Fetan - Schulgeschichten 1949 - 1971

Filme und Tontradger werden zunehmend als historisch bedeutende Dokumente wahrgenommen. Oft ermég-
lichen diese Medien einen direkten Zugang zu lokaler Kultur und Geschichte, so wie auch die historischen
Filme aus dem Hochalpinen Téchterinstitut Fetan. Dank dem AV-Medienportal Graubiinden werden diese
nun der Offentlichkeit zuganglich gemacht.

Im Archiv des Hochalpinen Instituts Ftan
schlummerte lange Zeit eine Sammlung mit
58 Filmrollen, die das Schulleben der Jahre
1949-1971 nahezu liickenlos dokumentieren.
Die Schmalfilme wurden vom langjéhrigen
Instituts-Leiter Max Gschwind gedreht, sind in
relativ gutem Zustand und akkurat beschrif-
tet. Die insgesamt 20 Stunden Filmmaterial
sind nun Uber das AV-Medienportal Grau-
biinden erschlossen und online zuganglich.

Bedeutung der Filmsammlung Hochalpi-
nes Institut Ftan

Der Biologe Dr. Max Gschwind war von 1945
bis 1971 Direktor des damaligen Hochalpi-
nen Tochterinstituts Fetan, seine Frau war
fur das Internat zustdndig. Gschwind war
ein grosser Naturfreund und verlegte wenn
immer moglich Unterrichtsstunden ins Freie.
Seine Tatigkeit hielt er in unzéhligen Schwarz-
Weiss-Fotos fest, aber auch in 58 Filmen. Als
Wissenschaftler beschriftete er sorgfaltig all
diese Dokumente, die damit einen breiten

und vertieften Einblick in den Schulalltag
bieten.

Themen sind normale Szenen im Schulzimmer,
vor allem aber aus dem Sportunterricht. Hier
folgen sich Sequenzen von Skifahren, Rodeln,
Eislauf und Eistanz, Tennis und Leichtathletik.
Ausserhalb des Schulgeldndes sind es Wande-
rungen, Bergtouren und Skitouren, aber auch
weitere Reisen kulturellen Inhalts. Aus dem
Schulhaus sind zudem alle Sparten des All-
tags vorhanden, also Arbeiten in der Kiiche, im
Biro, im Krankenzimmer, auch im Schulgarten.
Besondere Ereignisse wéhrend des Schuljahres
sind ebenfalls breit dokumentiert, dazu jene
beiden Anlasse, zu denen jeweils die Dorfbe-
volkerung eingeladen war, das Johannisfest
und das Adventstheater. Gelegentlich sind
Anldsse im Dorf festgehalten, wie der Cha-
landamarz. Highlights im Schuljahr waren die
Kunstwoche im Herbst und zahlreiche Vortrage,
Lesungen, Theaterauffiihrungen und Konzerte.
Gschwinds Intension war es vermutlich nicht,
die Filme dereinst einer grosseren Offent-

lichkeit zuganglich zu machen, sondern sie
schulintern zu verwenden. Durch die liickenlo-
se Darstellung gleicher Themen Gber mehr als
zwei Jahrzehnte hinweg sind aber wertvolle
Einblicke moglich in den paddagogischen und
gesellschaftlichen Wandel. Genau deshalb
sind die Filme interessante Zeitzeugnisse. Fir
das Dorf Ftan war der Start zur modernen Fe-
riendestination die Eréffnung von Sesselbahn
und Skilift 1970/71, gerade am Ende der ge-
schilderten Filmreihe. Kurz danach wurde die
Schule fur externe Knaben gedffnet, womit
sich das Institut zur regionalen Mittelschule
entwickelte, was zahlreiche Anderungen im
Schulbetrieb erforderte.

Zugang zur Film-Sammlung des Hochalpinen
Instituts Ftan gibt es Uber die Webpage der
Kantonsbibliothek Graublinden > AV Portal >
Sammlungen > Projekte und Institutionen.

info@hif.ch
Tel. 081 861 22 11
www.hif.ch



Niculin Meyer ist Wirtschaftsférderer bei der Gemeinde Scuol und
wohnt gemeinsam mit seiner Frau und den zwei Kindern in Scuol.

Chapunets cun

Piessas (Krautkapuns)

Das Lieblingsrezept von Niculin Meyer und eigentlich seiner ganzen Familie
sind Capuns. Selbstredend, dass dabei der Hauptbestandteil, ndmlich der Blatt-
respektive Schnittmangold aus dem eigenen Garten kommt. Damit die Meyers
ihre Capuns schon frith im Jahr kochen konnen, lassen sie die Pflanzen iiber
Winter im Garten, worauf diese schon kurz nach der Schneeschmelze wieder
austreiben.

Uberhaupt sind die Capuns ein Familienprojekt. Das beginnt bei der Garten-
arbeit, dem Pflanzen und Ernten und endet am Tisch beim Essen. Dazwischen
liegt noch die Produktion. Denn mit seiner Familie fertigt Niculin nicht nur
eine Handvoll Capuns fiir ein Essen, sondern immer so 60 bis 70 Stiick aufs Mal.
Diese garen sie kurz, vakuumieren sie und legen sie in den Gefrierer, wo aktuell
noch rund 400 Stiick lagern.

Dafiir haben sie dann am Tag der Zubereitung fast nichts mehr zu tun. Einfach
die fertigen Capuns aus dem Tiefkiihler nehmen, auftauen und in der Form mit
etwas Bouillon, Milch oder Rahm und Reibkése in den Ofen schieben und sich
pachific anderen Dingen zuwenden.

Fiir die Vegi-Variante fiillen sie die Capuns anstatt mit Fleischwiirfeli mit
selbst gesammelten Pilzen.

Das Rezept - aus dem zweisprachigen Kochbuch ,La padella“:

150 g Salsiz oder Landjager in kleine Wiirfel schneiden, Petersilie, Schnittlauch,
Rosmarin und Basilikum fein hacken und alles unter den Teig mischen

1 EL Butter, alles darin ddmpfen

Ca. 35 Blatter Schnittmangold, kurz in heissem Salzwasser abwellen (nicht
kochen)

In jedes Blatt einen Ess- oder Dessertloffel voll Teig legen, die Blattenden ein-
schlagen und aufrollen. Im Dampf oder in der Bratpfanne garen.

(In diesem Zustand kénnen die Capuns portionenweise vakuumiert und ein-
gefroren werden)

Zum Backen mit etwas Bouillon, Milch und Kése bei 180 °C 45 Minuten in den
Backofen, mit frischen Krautern anrichten.

2t Ihr Lieblin

gchreiben 5
_s allegra@¢

300 g Weissmehl

3 Eier

1.5 dl Milchwasser

1 KL Salz - einen festen Teig machen
70 g getrocknete Brotwiirfel

1 Zwiebel

150 g Salsiz oder Landjdger

1 EL Butter

gsrezePt?




Und langweilig wird es ganz bestimmt auch
den Gasten nicht, wenn sie iiber die perfekt
_préparierten Pisten flitzen kénnen.

Die Gemeinde Samnaun

Compatsch, Laret, Plan, Ravaisch, Dorf
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Samnaun punktet nicht nur als Zoll-
frei-Einkaufsparadies, sondern vor
allem auch als Wintersportort der
Extraklasse. Uber 239 Pistenkilometer
stehen den Wintersportlern zur Ver-
fligung, rund 45 Bahnen bringen sie
auf den Berg und in tiber einem Dut-
zend Restaurants kdnnen sie sich
verpflegen.

Doch die ldngsten Pisten machen
keine Freude, wenn sie in schlechtem
Zustand, sprich unprépariert sind.
Dafiir, dass sie sich immer in einem
Top-Zustand befinden, sorgt Pistenchef
und Schneemeister Johnson Carnot
mit seinem Team. Dazu beginnt er
seine Arbeit, wenn die anderen lang-

sam den Tag ausklingen lassen, nach
Pistenschluss. Vom Trider-Sattel aus
machen er und seine zwolf Mitarbeiter
sich mit ihren Pistenbullys auf den
Weg respektive auf die Pisten. Rund
acht Stunden brauchen sie dafiir, um
Mitternacht sind die Abfahrten wieder
jungfréulich.

Nicht immer geniigt nur der Pis-
tenbully, nach starkem Schneefall
missen Carnot und seine Mannen
den Weg respektive die Piste frei-
sprengen. Entweder mit stationdren
Sprengladungen an Masten oder von
Hand mit an Schniiren befestigten
Sprengladungen, die sie auf die neur-
algischen Stellen werfen. Und obwohl

e — __Foto: Theo Zegg

das alles etwas hektisch klingt, ist
Johnson Carnot immer die Ruhe selbst.
Denn sein Tag und seine Arbeit wird
durch den immer gleichen Rhythmus
geprégt, ohne dass diese dadurch je
langweilig wiirde.

DIE GEMEINDE IN KURZE

- Silvretta Ski-Arena Samnaun/Ischgl,
offen ab 26. November 2020

- Samnaun Opening Unplugged am
28. November

- Einzige Zollfrei-Oase der Schweiz mit
iiber 40 Shops

- Erlebnisbad «Alpenquell»

- Maérchenweg Samnaun im Winter
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ZOLLFREI SHOPPEN, DUTVY
8 KILOMETER VOR SAMNAUN FREE

Let’s be Dutyfree!

DAS WHISKY-, UHREN- UND BEAUTY-PARADIES

ZOLLFREI SHOP | RESTAURANT | TANKSTELLE | 7 TAGE OFFEN | ACLA-DA-FANS.CH
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Wir sind zuversichtlich fur die Wintersaison

Jiirg Wirth//Jiirgen Walch ist der neue Leiter Events bei der Ferienregion Enga-
din Samnaun Val Miistair. Sein Start fallt in eine schwierige Zeit, trotzdem ist er
zuversichtlich und freut sich auf die neuen Herausforderungen.

Was macht ein Leiter Events wenn
keine Events stattfinden?

Das ist so nicht ganz korrekt. Es
finden durchaus Events statt, der
Nationalpark Bike-Marathon hat
stattgefunden, und seit dem 1. Ok-
tober diirfen Events mit iiber 1000
Zuschauern mit Schutzkonzept wie-
der stattfinden. Den ClauWau und
das Eroffnungskonzert in Samnaun
haben wir jedoch abgesagt.

Das heisst, der Leiter Events
schreibt vor allem Schutzkonzepte?
Das macht momentan tatsédchlich
einen grossen Teil meiner Arbeit aus.
Momentan dndern sich die Vorgaben
fast téglich, was ich heute schreibe,
ist morgen vielleicht schon nicht
mehr giiltig.

Sie schreiben jeden Tag ein neues
Konzept?

Nein, das schon nicht, aber ich befasse
mich tatsdchlich tagtaglich mit den
Konzepten.

Die Tatigkeit als Leiter Events iiben
Sie frisch aus, ist das nun ein guter,
weil sanfter Einstieg oder hitten
Sies lieber anders gehabt?

Selbstverstdndlich wére es mir lieber
gewesen, wenn die Events normal

stattgefunden hatten. Allerdings
muss ich auch sagen, dass die neue
Situation auch herausfordernde
und spannende Aspekte bietet. Dazu
kommt, dass ich keinen Vergleich
habe. Ich habe schon unzéhlig Events,
Feiern, Anldsse organisiert, einfach
in einem anderm Umfeld. Momen-
tan geht es darum Ldsungen fiir die
Situation zu suchen, weil Events im
herkémmlichen Sinne nicht statt-
finden kénnen.

Und wie sehen die Losungen fiir den
ClauWau aus?

Da haben wir uns was Neues einfallen
lassen, wir sind dabei das Samnaun
Opening Unplugged auf die Beine zu
stellen. Es sollen feine Konzerte im
kleinen Rahmen stattfinden, damit
die Sicherheit unserer Gaste und
Mitarbeitenden gewdhrleistet ist.
Andere Anlésse diirften wahrschein-
lich ohne Zuschauer stattfinden.

Welche denn?

Den Snowboard-Weltcup in Scuol pla-
nen wir momentan zweigleisig, ein-
mal mit und einmal ohne Zuschauer.
Weil wir keine nummerierten Sitz-
platze haben, sondern nur Stehplatze
am Pistenrand, wird die Organisation
sehr anspruchsvoll. Deshalb wiirden

wir beim heutigen Stand den Anlass
ohne Zuschauer durchfiihren. Sollte
sich die Situation d&ndern, hatten
wir aber auch das Konzept mit Zu-
schauern bereit.

Fiir Samnaun spielen die Events
eine wichtige Rolle. Wie stark
schmerzt das, wenn die Er6ffnungs-
events nicht stattfinden konnen?
Schlussendlich wiegen wir lediglich
ein Wochenende mit einer gerade
startenden Saison auf. Es wiirde viel
starker schmerzen, wenn wir ClauWau
und Eréffnungskonzert durchfithren
wiirden, einen oder mehrere Félle zu
verzeichnen hétten und damit den
ganzen Winter auf’s Spiel setzen.

Was tun Sie fiir einen sicheren
Winter?

Bergbahnen, Restaurants, Hotels,
jeder Leistungstrager erarbeitet ein
Schutzkonzept, auf dass die Géaste
ihre Ferien sicher und gesund hier
verbringen kénnen.

Wie sieht es denn mit dem
Buchungsstand aus?

Der ist momentan schon tiefer als im
Vorjahr, aber wer hétte im Méarz und
April gedacht, dass der Sommer so gut
wird? Will heissen, wir sind zuver-
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Jirgen Walch ist neuer Event-
manager bei der TESSVM. Er ent-
wickelt alternative Szenarien und
kennt sich mittlerweile gut aus mit
Schutzkonzepten. Foto: Dominik Taube

Jirgen Walch ist seit 1. September
2020 Leiter Events bei der TESSVM
(Tourismus Engadin Scuol Samnaun
Val Miistair AG). Er arbeitet rund 70
Prozent in und fiir Samnaun und
den Rest im Engadin und Val Miis-
tair. Zuvor war er fiinf Jahre lang
Gastgeber des Hotels GuardaVal
und wahrend anderthalb Jahren Di-
rektor des Hotels Belvédére. Jiirgen
Walch wohnt in Scuol.
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sichtlich und hoffen, dass es zu mehr
kurzfristigen Buchungen kommen
wird, wenn die Saison gut und sicher
angelaufen ist.

Aber Apres-Ski ist gestorben?

In der Form wie wir Apres-Ski bis-
her gekannt haben ganz sicher ja,
ich kann mir nicht vorstellen, dass
es das so geben wird. Die Aprés-Ski-
Betriebe werden ihren Betrieb an die
Schutzkonzepte anpassen. Gleich-
zeitig kommen die meisten Géste
nicht primar wegen dem Apreés-Ski,
sondern vor allem wegen dem viel-
seitigen Winterangebot in unsere
Destination.

Trotzdem sind Sie zuversichtlich
fiir die Wintersaison?

Ja, wenn die Lage in der Schweiz und
im umliegenden Ausland einiger-
massen unter Kontrolle bleibt. Ich
denke, die Leute gewOhnen sich
mit der Zeit an die ganze Situa-
tion. Momentan sind sie noch etwas
unsicher und warten ab. Und die
globale Situation spielt uns auch
etwas in die Hande, denn Ferien
auf den Malediven sind eher un-
wahrscheinlich.

Also Skifahren oder zu Hause blei-
ben?

Uberspitzt gesagt ja. Obwohl unsere
Géste bei uns ja nicht nur Skifahren
konnen, sondern noch viele andere
Moglichkeiten haben. Aber ja, die
Schweiz fahrt Ski, wie die Kampagne
das so schon sagt.

Kommen die Bergbahnen den Gds-
ten bei den Preisen fiir Abos ent-
gegen?

Meines Wissens ist das nicht geplant.
Wir alle wollen unseren Gésten ein
sicheres Ferienerlebnis bieten, der
Mehraufwand dazu ist erheblich. Da
waéren Rabatte nicht der richtige Weg
und eine falsche Botschaft.

Wie lautet Ihr Auftrag als Leiter
Events, haben Sie schon neue An-
ldasse im Kocher?

Mein Auftrag lautet Kontinuitét, d.h.
bestehende Events weiterfithren und
wo moglich verbessern und den ein
oder anderen neuen Anlass initiieren.
Die Events sollen der Destination
Logierndchte, Wertschépfung und/
oder Bekanntheit bringen. Fiir unsere
Gaste bieten wir so attraktive High-
lights. Ich habe schon einige Ideen
fiir neue Events, jetzt aber bereits
detailliert dariiber zu kommunizieren
wiirde keinen Sinn machen.

Sie sind im elterlichen Hotelbetrieb
aufgewachsen und haben immerim
Tourismus gearbeitet. Was faszi-
niert Sie an dieser Branche?

Dass kein Tag wie der andere ist,
jeden Tag gibt es wieder neue Heraus-
forderungen, die zu meistern sind.
Dann geféllt mir auch, dass Tourismus
ein Live-Business ist, bei dem man
mit Menschen zu tun hat. Er ist sehr
dynamisch, wie ich auch. Nur schon
das Wetter ist eine grosse Heraus-
forderung, auf die wir Touristiker
immer wieder reagieren miissen.

Wo sehen Sie sich in fiinf Jahren?
Sicher in der Region, denn ich habe
hier inzwischen auch Wurzeln ge-
schlagen. Vor allem aber will ich
etwas bewegen und gestalten kon-
nen und will Freude an meiner
Arbeit haben. Ich stelle mich gerne
Herausforderungen und mag es, Ver-
antwortung zu iibernehmen.

Gibt es einen Event, den Sie gerne
hier oder gar erfunden hitten?

Es gibt natiirlich tolle Events, wie bei-
spielsweise das Lauberhorn-Rennen.
Aber dieses nun in unsere Destination
kopieren zu wollen, macht keinen
Sinn, alleine schon die 40’000 Zu-
schauer wéren fiir unsere Region eine
riesige Herausforderung. Besonders
gut gefdllt mir aber der Nationalpark
Bike-Marathon, dieser wurde hier ge-
schaffen, passt ausgezeichnet in unse-
re Region und ist unverwechselbar,
weil es auch nur einen Nationalpark
in der Schweiz gibt.

Was wiinschen Sie sich fiir den
Winter?

Zahlreiche Gaste in der Region und
dass wir uns von der besten Seite
zeigen kénnen Ich wiinsche mir, dass
sich die Gaste bei uns sicher und wohl
fithlen und dass sich der Umgang mit
dem Coronavirus dank medizinischen
Fortschritten bald entspannt... und
man wieder Planungssicherheit er-
langt.

Und natiirlich wiinsche ich allen gute
Gesundheit.



Wie man landwirtschaftliche Stille schén
und zweckmassig baut

Am 19. September 2020

ganisiert der Heimatschutz Sidbinden

Wie man landwirtschaftliche Stille schin und
rweckmissig bamt

Wie man landwirtschafiliche
Stille schifn und rweckmissig
baut

Am

Das ALLEGRA gibt's auch digital

Unter www.allegra.online finden Sie das ALLEGRA neu auch digital!

Die Ausgaben 5 bis 7 (September bis November 2020) wurden bereits fiir Sie digitalisiert und aufgeschaltet.
Thr ALLEGRA ist nun jederzeit aktuell und von iiberall aus fiir Sie verfiigbar. Wir wiinschen Ihnen viel Spass
beim Erforschen der neuen Plattform.

Ihr ALLEGRA-Team
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www.buntschlin.ch
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Feines aus der Region — Bio-Knospe Eier vom
lhre Spezialititenmetzgerei. Bio-Bauernhof in Chasura.

www.frisch-wild.ch Tel. 081 866 32 57

Ziegenmilch und Ziegensalsiz Die Caviezels: Die Ersten
von der Familie Mayer. Milchschafziichter im Unterengadin.

Tel. 081 866 34 40 Tel. 081 866 37 63




Bergbier-Adventskalender

Von den teilnehmenden Brauereien an der
Bergbierwanderung wird auch dieses Jahr ein
Bergbier-Adventskalender zusammengestellt.
Jeden Tag ein anderes Bier. Von Martina bis
Zermatt, von Cler bis Griinhopfen - alles ist
dabei. Die spannende Auswahl an Bierstilen und
an Brauereien macht diesen Kalender speziell.
Die Auflage ist begrenzt. Der Bergbier-Advents-
kalender kann an der Bierwanderung gekauft
werden, im Engiadina Gourmet in Scuol oder
online liiber www.bieraria.ch.

Ramosch, Vna, Tschlin, Strada, Martina

Gemeinde Valsot

Ramosch, Vna, Tschlin, Strada, Martina

Eigene Produktepalette «Bun Tschlin»

Burgruine Tschaniiff in Ramosch

Vna und das Val Sinestra

«Il giardin da 'En» - der Garten des Inn bei Martina und Strada
Kirche St. Nikolaus in San Nicla mit kulturellen Veranstaltungen

N

35




36 Ramosch, Vna, Tschlin, Strada, Martina

Beliebt: Ein Ausflug an den malerischen Lai Nair oberhalb von Tarasp lohnt sich immer. Bild: Dominik Téuber

RESGIA
KOCH SA

cS’ayl Dante.

Allen treuen Kunden, Mitarbeitern,
und Lieferanten. Fir die gute
Zusammenarbeit und das
geschenkte Vertrauen.

Holzhandel CHTESE R n
= aAMosc
S"T“::‘"z"a“de' Tel. 081 866 31 43
olzbau resgia.koch@bluewin.ch
Transporte www.resgia-koch.ch

Voller Freude und Tatendrang

ziehen wir mit unserer Werkstatt

von Scuol nach Ramosch.

Ab dem 1. Januar 2021 dirfen wir die
Raumlichkeiten der Resgia Koch in
Ramosch mieten.

Auch in Zukunft bieten wir sémtliche
Zimmermannsarbeiten an, die Sagerei
bleibt weiterhin in Betrieb und auch
der Holzhandel wird weitergefihrt.

Marangunaria Beer SA
Holzbau « Holzhandel « Sagerei
www.belain.ch

(N
A

Wanderstock
Cumpogn

falegnamaria
schreinerei

7.

L

7558 Seraplana
Tel. 081 866 33 66
lingenhag@bluewin.ch
lingenhag.ch




Jasmin Jenal ist 23 Jahre alt und arbeitet bei
der Giste-Information in Samnaun. Sie geht
leidenschaftlich gern wandern und lebt auf
einem grossen Bauernhof mit 120 Schafen
und 15 Rindern. Auf dem Bauernhof wird
es nie langweilig.

Piz Urezza

Mein Lieblingsplatz in Samnaun ist der Piz Urezza. Die
Wanderung beginnt bei der St. Jakobus-Kirche in Sam-
naun-Compatsch und fihrt auf einer gut ausgebauten
Forststrasse bis zur Forsthiitte Tschoccas. Ab hier geht der
Wanderweg steil aufwérts und auch an zwei kurzen, leicht
ausgesetzten Stellen vorbei. Oben angekommen hat man
eine wunderschone Aussicht auf die Samnauner Bergwelt

und das benachbarte Osterreich. Am Gipfel des Piz Urezza
freue ich mich dann auf die «<Marend». Auf dem Urezza-Kopf
gibt es ein Bankchen und ein Gipfelkreuz mit einem Gipfel-
buch, wo man sich eintragen kann. Ich liebe es, hier den
Sonnenaufgang zu erleben. Es macht mir nichts aus, dafiir
friih aufzustehen.

Jasmin Jenal

SO KOMMT MAN HIN:

Von Samnaun-Compatsch iiber die Forststrasse zur Forst-
hiitte Tschoccas. Dem Wegweiser folgen Richtung Urezza.
Nach ca. 45 min erreicht man den Gipfel des Piz Urezza.

Koordinaten:
2802181/1187535

Scannen und Karte anzeigen




Die Gemeinde Scuol

Guarda, Ardez, Ftan, Tarasp, Scuol, Sent

- Gelebte Mineralwasser- und Badetradition

- Romanische Kultur, Kunst und Konzerte in Sent

- Schloss Tarasp und sein international bekannter Kiinstler Not Vital
- Guarda - Heimatort von Schellen-Ursli

- Ardez am Fusse der Ruine Steinsberg

EQUIPAMAINT ED ACCESSORIS
PER LOCALS

PROTECZIUN CUNTER IL SULAI
TECNICA DA RECLAMA
PITTURA

RAUMAUSSTATTUNG

SONNENSCHUTZ
N\ WOHNACCESSOIRES
\ WERBETECHNIK
MALEREI

Central-Garage
DenOth AG SINCE 1926

7550 Scuol Telefon 081 864 11 33

SKOoDA

Service Service Nutzfahrzeuge
Service

Waschanlage _
AV/A
GOODFVEAR
H Tankstelle

www.garage-denoth.ch



EINFACH SEIN

Das Hotel & Restaurant
mit dem ganz eigenen Charme
mitten in Sent.

www.aldier.ch - Tel. 081 860 30 00

BIO

BIO-Reformprodukte
Stradun, 7550 Scuol
tel. 081 864 73 74

Fedi SA

cH-7546 Ardez
079 405 91 18

tel. 081 862 24 09
info@fedi-bau.ch
www.fedi-bau.ch

impraisa da fabrica

ta auto-tecnic sa

Autorisierte
BMW-Vertragswerkstatt

Fahrzeughandel
Karosseriespenglerei
Autolackiererei
Pannendienst

CH-7546 Ardez
+41 81 862 23 63
info@auto-tecnic.ch
auto-tecnic.ch

Vulpero

Dein Ferienparadies

Sommerferien
fur die ganze Familie

Wir vermieten verschiedene preiswerte
Wohnungen in 10 Hausern in Vulpera.

Die gemutlich eingerichteten Wohnungen
verfugen alle ber Wohn-Schlafraum, Kiiche,
Bad oder Dusche/WC, TV (Sat-Anlage),
Garagenplatze sowie Gratis W-LAN.

Vulpera Vermietungs- und Verwaltungs AG
CH-7552 Vulpera
Tel. 081 861 04 00, Fax 081 861 04 04
info@vulpera-ferienparadies.ch
www.vulpera-ferienparadies.ch
Vermietung von Ferien- und Dauermietwohnungen

Kauf und Verkauf von Wohnungen
Verwaltung von Stockwerkeigentum

CHRISTOFFEL

lhr Sanitar-, Heizungs- und
Liftungsspezialistin Scuol
mit 24h-Pikett-Dienst

J_

7550 Scuol - 081 864 01 51 - 079 432 35 43 - g.christoffel@bluewin.ch

@-Center Scuol

Zu vermieten per sofort
oder nach Vereinbarung,
ein oder mehrere

Lokalitaten im EG

70m? und 75m? diese kdnnen

auch zusammengelegt werden.

rena Tech
L —

Rico Caviezel
079 312 11 45
r.caviezel@arenatech.ch

‘Q/’- FRCSTORANT
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Pizzaria Allegra

Pizza vom Holzofen

Tagesmen inkl. 3dl Mineral Fr. 18.-
Diverse siisse Spezialitaten
Hausgemachte Spezialitaten

@Center, Stradun 404, 7550 Scuol
Tel. 081 864 01 47
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VOR ORT ooz TAKE@HOME

BEI.VED ERE Geniessen Sie die Angebote unserer Betriebe vor Ort in den Restaurants, in

der Valentin Vinoteca und im SPA Vita Nova oder nutzen Sie den Take@Home
FAM I I-I E Service unserer Restaurants, wenn Sie lieber zuhause essen mochten.
Die Offnungszeiten finden Sie auf unseren Webseiten und tber die QR-Codes.

Thai Spezialitaten

Whurzige Gerichte von unseren
Thai-Chefs nach Originalrezep-
ten zubereitet. Gehen Sie auf
Geschmacksreise nach Fernost in
unserem Restaurant oder zuhause
mit unserem Take@Home Service. En

Reservation / Bestellung: B[]
Tel. 081864 8143 & ﬁ Die Tage werden kurzer, die Walder strahlen

www.belvairch/nam-thai ek farbenpréchtjg und im g]uardaVaI lebt der.
Genuss! Geniessen Sie in unserem Engadiner
Gourmetrestaurant bis 10.12.20 feinstes Wild
aus Scuoler Jagd.

Tischreservation unter:
Tel. 08186109 09
info@guardaval-scuol.ch

SPA Vita Nova

Kein Take-Away dafiir
Entspannung pur!

Unser SPA Vita Nova im Hotel
Belvedere ist fur Wellness-
Anwendungen wie Massagen,
Einzelbader und Beautytreat-
ments geodffnet.

Wer die Wahl hat, hat die Qual ...

lhnen stehen uber 1‘000 ver-

schiedene Positionen in der wohl
schonsten und grossten Vinothek |
des Engadins zur Verfligung.

Auch Online-Bestellung und
Lieferung moglich.

Tel. 081862 25 25
wwwyvalentin-wine.ch
contact@valentin-vinoteca.ch

Taglich, 9.00-19.00 Uhr

Tel. 08186106 04
wellness@belvedere-scuol.ch




Guarda, Ardez, Ftan, Tarasp, Scuol, Sent

Tischreservation empfohlen:
Tel. +41 (0)81 861 11 11 | www.lachadafoe.ch

Ursina Margadant

Plaz 42, 7554 Sent

Pedikiire, Dr. Hauschka-Kosmetik
Reflexzonenmassage und Massage
Kassenanerkannt EMR

Mobil 078 86287 67

www.ursina-margadant.ch

Wir verwohnen Sie mit:

Hausspezialitdten:
» Kalbsleber mit
Apfel-Calvados Sauce

Typisch Schweizerisches:
» Bundner Capuns
Ab den 23. Dezemben: 2020
sind wir wieder fiir Sie da.

Fondue Chinoise
» ab 2 Personen
» auf Vorbestellung

...und vielem mehr!

o

)
7 wiwtagsme"

CHF 23~

3\ Minera
g Kaffe®

inkl.

STRIMER architects SA

architectura
fisica da fabrica

081 862 22 22
www.strimersa.ch

COFOX

Biirotechnik fiir schlaue Fiichse
Drucklésungen nach Mass
Dokumenten-Management
Service und Finanzierung

Unser Blindner-Team ist fr Sie da:
Scuol:
Zizers:

Tel. 081850 23 00
Tel. 081307 30 30

ST. GALLEN | ZIZERS | SCUOL | SCHAFFHAUSEN www.cofox.ch
) [ A" |
STRIMER l.",.., wnu_,.l Fan
+ h ..wine Spur persnlicher .-
architects= :
Jeweils am Donnerstagabend Kasefondue
mit anschliessender Schlittenabfahrt.
Tel. 081 864 03 40 * www.prui.ch

HOCHALPINES INSTITUT FTAN

SWISS INTERNATIONAL SCHOOL AND SPORTS ACADEMY

s

GYMNASIUM
SEKUNDARSCHULE
INTERNATIONALE LEHRGANGE
SPORTKLASSE

INTERNAT

admissions@hif.ch « www.hif.ch




Safran und Kurkuma - Streicheleinheit fiir die Seele

Damit die Seele wieder lacht!

Wenn die Tage wieder kiirzer werden, schlagt das vielen Leuten aufs Gemiit. Trotz viel Sonnenschein auch
im Herbst hier im Engadin, geraten wir oft in eine seelische Schieflage und der innere Antrieb fehlt. Die
Stimmungsaufhellende Wirkung von Safran und Kurkuma sind gut untersucht.

Safran - Rotes Gold fiir mehr Lebensqualitat
Innerhalb der Blite des Safrankrokus befin-
den sich ein hellgelber Stempel der sich am
oberen Ende in meist drei feine, signalrote
Faden aufteilt. Diese Stigmen werden nach
der Ernte und Trocknung als Edelgewlrz ge-
nutzt. Pro Gramm werden die Stigmen von
mindestens 120 Bliten bendtigt. Safran ist
das kostbarste Gewtirz der Welt. Oftmals wird
Safran deshalb gefélscht oder gestreckt. Das
Original farbt warmes Wasser erst nach bis zu
15 min gelb, die Faden bleiben intensiv rot.
Eine Falschung farbt das Wasser sofort.
Schon in der Antike war Safran ein begehrtes

Heilmittel zur Nervenberuhigung, bei Frau-
enkrankheiten und als Aphrodisiakum. Heute
gibt es gute Studien Uber die Wirkung von
Safran bei leichten bis mittelschweren De-
pressionen. Auch bei Patienten mit geringer
bis méssiger Alzheimer-Demenz wurde die
Denkleistung erhoht und typische Alzheimer-
beschwerden wie Schwermdtigkeit und Ge-
reiztheit gelindert.

Kurkuma - Gelbes Gold fiir Kérper und Seele
Die Gelbwurzel Kurkuma gehért zur Familie
der Ingwergewéchse. Die Wurzeln enthalten
bis zu 5% intensiv gelb farbende Curcumi-
noide, darunter
Curcumin und ein
dtherisches ol.
Damit der Kurku-
ma Wirkstoff vom
Kérper gut aufge-
nommen wird, wird
im indischen Curry
zur  gemahlenen
Gelbwurzel immer
Pulver aus Korian-
der, Kreuzkiimmel,
Bockshornklee und
zum Teil noch viele
weitere  Gewdrze
beigemengt.

In  Indien wurde

der Kurkuma Wirkstoff als Schlissel zur Ge-
sundheit und als Jungbrunnen der Natur ge-
schatzt. Je nach Kurkuma Verbindung kann
der Wirkstoff an verschiedenen Orten des
Kérpers wirken und wird deshalb bei vielen
Indikationen erfolgreich eingesetzt.

Die Wirkung als Stimmungsaufheller

Kurkuma bringt Licht und Freude in den All-
tag. Der Kurkuma-Wirkstoff Curcumin bindet
sich direkt an die Rezeptoren des korpe-
reigenen Stimmungs-Aufhellers  Serotonin.
Wie auch der Safran wirkt er, im Gegensatz
zu synthetischen Antidepressiva, gleichzeitig
an verschiedenen Nerven-Schaltstellen im
Gehirn. Beide hemmen den Abbau von stim-
mungsaufhellenden Glickshormonen (MAO
Hemmer) und hemmen die Ausschittung des
Stresshormons Cortisol.

Positiv auf die Stimmung wirken auch kleine
Spaziergénge an der Sonne und frischer Luft,
personliche Beziehungen und soziale Kon-
takte, eine ausgewogene Erndhrung mit viel
Gemdse und Friichten, genligend Schlaf, das
héren von Musik, Entspannungsiibungen und
was Sie gerade gerne tun.

Gute Gesundheit wiinscht lhnen
Isabella Mosca

dipl. Drogistin HF

Drogaria Mosca

Die Drogerie mit den attraktivsten Engadiner Gesundheitsprodukten

_flo)

Scuol | Stradun 404 | @-Center | 7550 Scuol | Tel. 081 860 03 70

www.drogaria-mosca.ch Drogaria Mosca auf Facebook und Instagramm

2t
- DROGARIA
// MOSCA scuot
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Pizza & Berge
Restorant Bellavista
Telefon 081 864 01 33
bellavista-ftan.ch

é/.

< Tradiziun
meets Italia

Restorant Engiadina
Telefon 081 864 04 34
engiadina-ftan.ch

Livia Horath

Via da Manarsl 618
7550 Scuol

Tel. +41 79 435 56 51
www.interieur-horath.ch
info@interieur-horath.ch

UAR
VR

Tel. 081 862 24 58
www.guarda-kraeuter.ch

BLUTEN & KRAUTER
MANUFAKTUR

Montag und Dienstag, 14.00-18.00 Uhr
und telefonische Vereinbarung

Kauf & Verkauf von
Immobilien

Wir sind fur Sie da
Rufen Sie uns an
7550 Scuol

Tel. +41 81 860 37 42 - Luigi Olivetti
scuol @engelvoelkers.com - www.engelvoelkers.ch

<

SUZUKI

DAIHATSU

Service

CH-7550 Scuol

ENGEL&VOLKERS' Via da Manarél 679

Tel. 081 864 99 90 www.fratschoel-sa.ch

rena Tech
o e

Telefon 0818610102
0818610122

IMPRAISA
ELECTRICA
TEL. 081&s10101

o TAX OB EETOTT
I wwwimpraisa-clectica.ch

Scuol/Samedan Scuol

www.arenatech.ch  Fax

= 3%

“arenaregional.ch

e c

Romantische
Pferdeschlittenfahrten

Reitstall & Saloon San Jon, Scuol
Reservationen: 081 864 10 62
info@sanjon.ch - www.sanjon.ch

San Jon
Seuol

graub\jnden alles mit der Ruhe. Q
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MARYAN MEHLHORMN DMA,}‘ s DMWQAS CAPRANEA

luiFeskor REPLAY FRACOMINA

LVIS TRENKER

08 TREZTE
MARIE JO . SPORYALM =8 ng_géjn

TR

[ Ihre private

a M Chasetta in Sent
(=] |:| |:| uﬂl:l

CHASETTA

ALLEGRA www.chasetta-allegra.ch

"Sie__finden uns im @Center Scuol
dorf-center.ch info@dorf-center.ch

DORF-CENTER

EIIL T

& Gasthaus &

AVRONA

Tarasp, Tel. 081 861 20 20
Geoffnet
17. Dezember 2020 — 14. Mirz 2021
10.00 — 18.00 Uhr
Am Abend auf Reservation
Dienstag ist unser Ruhetag

fundaziun
nairs

16-18 UHR

07. November 2020, 19 UHR
GASTSPIEL / RAPRESCHEN-
TAZIUN DA TURNEA

WHITE RABBIT,

RED RABBIT

Das Theater Chur zeigt das
international erfolgreiche
Theaterexperiment des irani-
schen Schriftstellers Nassim
Soleimanpour

Tickets: theaterchur.ch

Residence

19.30 UHR

www.avrona.ch
Wir freuen uns auf Thren Besuch.

Kiinstlerhaus — Kunsthalle — Kulturlabor

SGUREZZAELECTRICA

ENGIADINA I R EEEnN
O] 't,i__E_I Sgiirezza electrica Engiadina Scrl | Kurt Stecher | Via da Ftan 495E | CH-7550 Scuol
L Telefon +4179 688 84 47 | info@sguerezza-electrica.ch
= www.sguerezza-electrica.ch

Controlla d'installaziuns electricas ed apparats | Analisa e cussagliaziun

Elektrokontrollen | Geritepriifung | Analysen & Beratung

MEET THE ARTISTS /
INSCUNTER CULS AR-

TISTS Open Studio Visits
mit den aktuellen Artists-in-

LESUNG / LECTURA
IT'S ALRIGHT MA, I'M

ONLY BLEEDING+
Mit Luke Wilkins und
Friederike Kretzen -

= REISEN
ﬁm
—~

081864 1000  ucneinbusse

Mi, 25. November 2020
KUNSTLERHAUS

24. 0Okt -15. Nov 2020
VERMITTLUNG

in resonanza cullas
muntognas/ In Reso-

nanz mit den Bergen
Audiovidiuelles Engadin-Pro-
jekt von Gianna Vital-Janett/
Monika Drach

Do-So: 15-18 Uhr

16. Nov - 26. Dez 2020
SAISONPAUSE /
POSA DA STAGIUN

Tel +4181864 98 02, info@nairs.ch, nairs.ch

Denoth Computer GmbH
support: Windows — Mac OS - Linux
Duri Denoth dipl. ing. ETH
7554 Sent, Tel. 081 860 32 14
denoth.computer@bluewin.ch
www.denoth-computer.ch

Einheimische

H Schwafwollprodukte
Ardez

Mo-Fr 14-18 Uhr
Sa 14-17 Uhr

butiadabesch.ch
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() Not Claliina
E Furnaria-Pastizaria - Backerei-Konditorei
H

info@reinigungsservice-engadin.ch A 3 " o
Tel: 079 859 25 01 - Engadiner Spezialitaten
- traditionelles Geback

S} )4

7554 Sent - Tel. 081 864 82 93
www.baeckerei-claluena.ch

NATURHEILPRAKTIKERIN

mit eidg. Diplom in

HOMOOPATHIE

Gabriela Brun
Stradun 322

7550 Scuol
07961189 71
www.gabrielabrun.ch

lhre vier
Wande

in unseren Handen.

Ich bin gerne fiir Sie da!
Mo-Fr 9-12 und 15-18 Uhr

Terminvereinbarungen
079 611 89 71

i

Der SChremer
[ trMachr |

Roner SA Scuol www.roner.ch Ihi M

VERMITTLUNG + VERKAUF : \‘3‘
oo
~

VERENA ERNI

SCHINNAS  pr JUITN T3
o 7570 scuoL OV/Bergbahnen 5
i mem mrx %
CﬂﬂtIMI WWW.verenaenni. c’ﬁ %GEN

— Furino SA§

NOSSA PASCHIUN - e (. Mo, - £
VOS PLASCHAIR B S , Sl L
i h.,; ; A S 2 o
e 3 Wi -“*‘r s ' L Heizung Liiftung Sanitér
Saarsd T

A
Pastizaria Cantieni Jordan 50 | CH-7551 Ftan www.cantieni-ftan.ch 7546 Ardez 7503 Samedan
Furino furners pastiziers SA Tel. +41 81 864 19 43 infoldcantieni-ftan.ch Tel. 081 862 21 83 Tel. 081 852 51 92
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Dani Clavuot hilft, wo er kann

Jirg Wirth//Dani Clavuot hat eine Biiroanlehre abgeschlossen, im kauf-
maéannischen Bereich gearbeitet und ist seit 13 Jahren fiir die Gemeinde Zernez
tatig. Und Dani ist halbseitig gelahmt.

Am Dienstag ist in Lavin Dani-Tag,
und fiir Dani ist Lavin-Tag. Dani, mit
vollem Namen Daniel Clavuot, ist
Gemeindearbeiter bei der Gemeinde
Zernez und immer am Dienstag in
Lavin zugange. Das allerdings ist noch
nicht so speziell, obwohl es natiirlich
speziell schon ist, dass Dani in Lavin
arbeiten darf. Speziell an Dani ist hin-
gegen, dass er etwas hinkt und den
linken Arm nicht so gut bewegen kann.
Speziell ist dies deshalb, weil Dani
halbseitig gelahmt ist, eine Hemiplegie
habe er, klért er den Schreiber auf. Mit
vier Jahren sei er auf dem Fussgénger-
streifen von einem Auto angefahren
und 30 Meter weggeschleudert wor-
den, mit schweren Verletzungen sei er
sieben Monate im Inselspital gelegen.
«Die Arzte wussten nicht, ob ich noch-
mals aufwache.» Doch Dani wachte
auf und setzte alles daran, wieder ins
Leben zuriickzukehren.

Am KV

Er wuchs in Zernez auf und ab-
solvierte die Schulzeit im CB Schul-
heim in Chur fir Kinder mit einer
korperlichen Behinderung. «Mein
Ziel und auch mein Wunsch war es
aber immer, in der freien Wirtschaft
zu arbeiten.» Deshalb entschied er

sich nach Abschluss seiner Schul-
zeit flir eine Biiroanlehre im Biiro-
zentrum in Zirich. «Ich besuchte die
kaufméannische Berufsschule, wie alle
anderen auchy, freut sich Dani noch
heute, wenn er davon erzahlt. Sehr
gut sei er dort aufgenommen worden.
Uberhaupt die Freude, die ist bei Dani
héufig zu spiiren, auch die Freude
am Erzdhlen, denn schliesslich hat
er doch schon so einiges erlebt. Aber
Dani kennt auch die dunkleren Stun-
den. Er habe mit seinem Schicksal
gehadert, sagt er. Geholfen habe ihm
dann oft die Erkenntnis, dass es ganz
viele Menschen auf der Welt gébe, die
es trotz allem nicht so gut hatten wie
er. Helfen will er jetzt deshalb auch
anderen Leuten, weil er weiss, wie
es ist zu kdmpfen. Geholfen hat ihm
aber auch der tiefe Glaube an Gott. Er
ist iiberzeugt, dass ihm dieser auch
schon zu einer Stelle verholfen hat.
Das ganze nach einer Absage, die ihn
masslos enttduscht hat.Gearbeitet hat
Dani schon beim Bildhauer Zobrist in
Zernez, bei einem Grafiker in La Punt,
einem Juristen in Chur und im Biiro-
zentrum Salabim, ebenfalls in Chur.
Besonders geblieben aus dieser Zeit
ist ihm die Transkription fiir Duosch
Regi. Dieser verfasste gemeinsam mit

Jachen Curdin Toutsch und Peider
Guidon das Buch «Noms rurals» von
Zernez. Ab Tonband habe er alles ab-
geschrieben, ist Clavuot stolz.Freude
an der Natur

Doch obwohl Dani durchaus gerne
arbeitet, hat er auch noch ein Leben
neben demjenigen des Erwerbs.
Musik fasziniert ihn, klassische oder
beispielsweise die von Johnny Cash.
Reisen mag er auch sehr, seine erste
habe ihn nach Holland gefiihrt, und
in Israel war er schon dreimal. In
der Natur sei er gerne am Wandern
und fadnde es auch spannend, Wild zu
beobachten. Eine Liebe, die ihm von
seinem Vater, dem Parkwdéchter, in die
Wiege gelegt wurde. Seine grosse Liebe
haterallerdings noch nicht gefunden,
sagt er. Obwohl er sein Single-Dasein
geniesse, wiirde er sich eine gute Kol-
legin wiinschen, mit der er wandern,
die Gedanken austauschen oder einen
Kaffee trinken gehen konnte.

Sicher wiirde er mit ihr auch iber
die Malerei diskutieren, denn diese hat
es Dani angetan. Nicht nur theoretisch,
denn er mag die Bilder von Salvador
Dali oder dem Wildmaler Moser sehr.
Dani malt auch selber oder hat dies
zumindest schon getan, anldsslich
eines Malkurses nach Bob Ross, den er



in Chur besucht hat. Und ganz sicher
wirde er mit der Kollegin respektvoll
umgehen, denn dies ist es, was ihm
in seinem Leben am wichtigsten ist.
Auch hier hélt er es mit der Bibel, die
sagt, «Liebe deinen Néachsten wie dich
selbst».

Nicht gerade lieben, aber doch sehr
schétzen tut er seinen Laviner Mit-
arbeiter Anton Schafroth, mit dem er
jeden Dienstag unterwegs ist. Dieser
hat ihm ein Dani-Mobil gebaut, mit
dem Clavuot die Abfallkiibel und Robi-
dogs im Dorf leeren kann. Er sei Hilfs-
arbeiter, sagt Clavuot iiber sich selber.
«Uberall, wo ich gebraucht werde,
helfe ich.» Und die Hilfe beginnt beim
Einpacken von Wahlkuverts iiber die
Mithilfe beim Schulhausputz hin zum
Strassen sdubern, Querabschlage put-
zen, Blumen giessen oder den Friedhof
in Schwung halten. Fast immer in
Zernez, ausser eben am Dienstag, an
Danis Lavin-Tag.

Dani Clavuot freut sich, dass er fiir die Gemeinde
Zernez arbeiten kann. Bild: Jiirg Wirth




Herzlich Willkommen in Sur En
www.sur-en.ch

Kunstwerke auf dem Skulpturenweg

Ganzjihrig offen

Postauto
nach Sent und Scuol

Ausgangs v&)unkt

fir viele schone Wanderungen

Bike Paradies

Uina-Schlucht

N, o T

\} aﬁt Spef' / f\)'j Landgasthof Pgﬂ SJ;L//?

<3 < | VALCD'UIN ;
& ﬂgﬁ S, AL Lischana

Idyllisch om Inn Pasta-Kreationen, Schéne Zimmer und gepflegter Gastronomie. Optimale Unterkunft fiir Ferienlager,
gelegen. Grillspezialititen Ab Erdffnung Sommersaison servieren wir Feste mit Freunden, Sport- und
365 Tage offen. Sonnenterrasse. frische Forellen auf vier verschiedene Arten. Plauschwochen aller Art.

Tel. 081 866 35 44 Tel. 081 515 23 40 Tel. 081 866 31 37 Tel: +41 81 866 34 19



ARCHITECTURA roger vulpi

hiro darchitectura
7545 guarda

tel: 081 862 20 30
fax: D81 862 20 31
infodulpi-guarda.ch
wanevuli—guardach

VULPI

[@;ﬁ?ﬂ Jtalpmdukt

7550 Scual
Produkte fiir eine /nr efz\

Erndhrung

STRADUN 400, GALLARIA MILO, 1. STOCK
TEL. 081 864 10 74, VITALPRODUKTE.CH

3 www.gasthaus-mayor.ch * 1
,/\ g W :

f ‘ +41 81 864 14 12
s Natur Pur in

S-charl
Téglich Pferdeschlittenfahrten und jeden
Freitag Abend Fondueplausch im Gasthaus
Mayor

Bei uns
erfahren Sie
mehr

uber lhre
Ferienregion

Fir Abonnemente:
Tel. 081 837 90 80 oder
Tel. 081 861 60 60,
abo@engadinerpost.ch

Engadiner Post

POSTA LADINA

SPORT DA MUNTOGNA

k

MILLET ]

ST YNIIS T

A vaubDe
ASchoffel

F7i< RADYS
"MARPOS

Dein Spezialist fir
Skitouren, Trailrunning
und Bergsport.
Stradun 315A

7550 Scuol / Engiadina
+41(0)81864 05 05
scuol@marco-sport.ch



Neue Kaderarzte
am Ospidal

In der Abteilung Innere Medizin des Ospidal in Scuol gibt es eine Erweiterung der

OOFIDAL

CENTER DA SANDA ENGIADINA BASSA
GESUNDHEITSZENTRUM UNTERENGADIN

Angebotspalette. Gleich zwei neue Leitende Arzte mit Spezialfachgebieten stehen
den Patientinnen und Patienten zur Verfiigung.

Ab 1. Januar 2021 wird die Abteilung Innere
Medizin wie schon ldnger geplant um einen
Gastroenterologen erweitert. Dann beginnt
namlich Prof. Eike Walter am Ospidal als Lei-
tender Arzt Innere Medizin und Gastroentero-
loge. Er teilt sich die Stelle mit der Leitenden
Arztin Dr. Rebecca Landolt, die wiederum auf
Tropenmedizin spezialisiert ist. Chefarzt Dr.
Gian Flury wiirde eigentlich demnéchst pen-
sioniert werden. In Absprache mit der Direk-
tion wird er aber seine Tatigkeit als Chefarzt
Innere Medizin und als Kardiologe Uber sein
Pensionsalter hinaus vorerst weiterfihren. «Ich
werde aber mein Arbeitspensum ab 1. April
2021 auf 80 Prozent reduzieren», sagt er. Das
Sprechstundenangebot Kardiologie/Angiolo-
gie bleibt unveréndert bestehen.

PROF. DR. WALTER EIKE:
GASTROENTEROLOGE UND EIN
GLUCKSFALL FUR DAS OSPIDAL

Gian Flury kennt Eike Walter seit ihrer gemein-
samen Oberarzttatigkeit am Universitatsspi-
tal Zurich. Walter war danach drei Jahre lang
Leitender Oberarzt am Universitatsklinikum
Freiburg/Breisgau an der Klinik fir Innere
Medizin Il und wurde 1997 als Chefarzt der
allgemein-internistischen Abteilung mit gast-
roenterologisch-hepatologischem ~ Schwer-
punkt des Kreisklinikums Donaueschingen
in Deutschland gewéhlt. 2012 hat er zudem
berufsbegleitend einen Master in Geriatrie
erworben. 2014 wurde Walter zum Direktor
und Chefarzt der Klinik fir Innere Medizin |
Gastroenterologie am Schwarzwald-Baar Klini-
kum Villingen-Schwenningen ernannt - einem
750 Betten-Haus. «Professor Walter ist ein sehr
erfahrener Allgemeininternist und klinisch-en-

Im Bild von links: Rebecca Landolt,Gian Flury und Walter Eike

doskopisch vielseitiger Gastroenterologe und
wird das Angebot und die Fachkompetenzen
der Abteilung flr Innere Medizin und des gan-
zen Ospidal nochmals erheblich erweitern,
zeigt sich Spitaldirektor Joachim Koppenberg
lberzeugt. Walter wird jeweils zwei Mal im
Monat fiir rund eine Woche in Scuol sein, eine
gastroenterologische und hepatologische
Sprechstunde anbieten, Endoskopien durch-
fihren und allgemeininternistische Notfall-
dienste Gbernehmen.

DR. REBECCA LANDOLT:

EINE VIELSEITIGE ARZTIN

Dr. Rebecca Landolt ist am Ospidal keine Un-
bekannte. Sie hat die Abteilung Innere Medizin
wegen eines langeren Personalengpasses be-
reits seit dem 1.Dezember 2019 bis Ende Mai
dieses Jahres als Leitende Arztin tatkraftig un-
terstltzt und auch danach noch mit Vertretun-
gen ausgeholfen. Seit dem 1. Oktober ist sie
nun in einer Festanstellung als Leitende Arztin

zu 50 Prozent am Ospidal tatig. Landolt ist
Facharztin FMH fur Allgemeine Innere Medizin
wie auch fir Tropen- und Reisemedizin. Sie ar-
beitet weiterhin in einem Teilpensum in einer
Praxis fir Hausarzt-, Tropen- und Reisemedizin
in Zurich. In Scuol bietet Landolt ebenfalls eine
Sprechstunde fur Reise- und Tropenmedizin.
Damit kann auch der Bereich Infektiologie ge-
starkt werden. Die Leitende Arztin kann zudem
Weiterbildungen in Notfall-, Gebirgs-, Ho-
hen- und Expeditionsmedizin vorweisen. Mit
der personellen Verédnderung kénnen in der
Abteilung Innere Medizin neu 300 Stellenpro-
zente besetzt werden, was 60 Prozent mehr als
bisher bedeutet. «Wir kénnen das Spektrum
erweiterny, freut sich Flury. Auch kdnnen die
Wochenend- und Nachtdienste nun auf mehr
Schultern aufgeteilt werden.

Anmeldungen fur die Sprechstunden erfolgen
Uber das Sekretariat Medizin: 081 861 10 33
oder medizin@cseb.ch
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Mehr alg wur heigze fuft.

FULDERA im VAL MUSTAIR

Hotel Landgasthof Staila Fuldera*™* .
Via Maistra 20, CH-7533 Fuldera A
Tel. Nr. +41 (0)81 858 51 60 .,93; Cj’{

info@hotel-staila.ch, www.hotel-staila.ch

Grosse Arvenmobel-
Ausstellung

Frars Hohenegger SA

Via Maistra 29 — 7533 Fuldera

www.frars-hohenegger.ch *
Telefon +41(0) 81 858 5214
ﬁ; info@frars-hohenegger.ch

muestair.ch

Gemeinde Val Miistair

Tschierv, Fuldera, Lii, Valchava,
Sta. Maria, Miistair

- Naturpark Biosfera Val Miistair

- UNESCO Welterbe Kloster St. Johann
in Mustair

- Start Themenweg «a la riva dal rom»
in Tschierv

- Geschiitzter Erlen-Auenwald Fuldera

- Wasserfall «aua da pisch» Miistair



Die Gemeinde Zernez

Brail, Zernez, Susch, Lavin

Das Tor zum schweizerischen Nationalpark
Familienbad mit Kinderbecken und
Aussenpool mit 34°

Denkmalgeschiitzte Kirche in Brail
Muzeum Susch

Kultur und Italianita in Lavin

IHR ANSPRECHPARTNER BEI
ZIMMER-, SCHREINER-, SPENGLER- UND DACHDECKERARBEITEN.




Kerzen ziehen

Jiirg Wirth // November und Dezember
sind landldufig die Monate, in denen
das Kerzenziehen boomt. Allerdings
ist das primar kommerziellen Griin-
den geschuldet, denn dauerhafter
wiirden gezogene Kerzen werden,
wenn sie um Marid Lichtmess, also
néchstes Jahr am 2. Februar gezogen
wiirden. Dann sei das beste Verhalt-
nis zwischen Abkiihlung und dem
Wiedererwdrmen gewdhrleistet, wie
Matthias Hiihnerfaut weiss, er ist quasi
Kerzenzieh-Profi. Dass sich das Ziehen
nun auf November und Dezember ver-
schoben hat, sieht er insofern als posi-
tiv, als sich Kerzenziehen und «Jufeln»
ganzund gar nicht vertragen und dies
in der hektischen Vorweihnachtszeit ja
gar nicht schlecht sei.

Zu sagen, die Kerze brennt, sei auch
nicht sehr korrekt, weil ja der Docht

brenne, und das tue der wiederum,
weil fortlaufend das Wachs der Kerze
schmilze, durch den Docht nach oben
fliesse und dort wieder verbrenne.

Russe die Kerze, sei es, weil sie an
einem zugigen Ort stehe, und handele
es sich um den Russ einer reinen
Bienenwachskerze, so lasse sich der
wieder abwischen. Paraffinruss hin-
gegen bleibt fiir immer. Um zu unter-
scheiden, ob die Kerze aus Paraffin
oder Bienenwachs bestehe, diene der
Schmelzpunkt. Dieser liegt bei einer
Bienenwachskerze 5 Grad hoher als
bei einer aus Paraffin. Unter norma-
len Umstdnden sind das 75 Grad Cel-
sius bei der Kerze aus Bienenwachs.
Wollen viele Menschen gleichzeitig
aus demselben Topf eine Kerze zie-
hen, muss das fliissige Wachs 80
Grad heiss sein. Denn die vielen ein-

getauchten Kerzen kiithlen das Wachs
fortlaufend ab. 2 bis 3 Sekunden ist
die ideale Verweildauer der zu zie-
henden Kerze im fliissigen Wachs.
Kiirzer nimmt der Docht kein Wachs
auf, langer schmilzt er grade wieder
weg. Mit der idealen Verweildauer
nimmt die Kerze pro Tauchgang
1/10 ihres Gewichtes zu. Die ideale
Kerzendicke ist laut Hithnerfaut 2
cm. Je dicker die Kerze, desto dicker
auch der Docht und umso hoher die
Kosten. Eine Kerze aus 1 kg Bienen-
wachs kann bis zu 80 Fr. kosten, ideal
wdaren etwa 35 Fr. pro kg. Dazwischen
gibt es alles.

Am besten aber man probiert das
alles aus, beim Kerzenziehen. Die
néchste Gelegenheit bietet sich am
21. November im Adventsatelier der
Scoula Steiner in Scuol.

dal Parc Naziunal...

Engadiner
Spezialitaten,
Nusstorten und

Birnbrote

zola AG

.bezzola.ch Se—
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IHR UMBAUPROFI IM ENGADIN

Bezzola AG Engadiner-Kiichencenter
Ausstellungen in Zernez / Pontresina

+41(0)81 860 30 30
giacometti-lavin.ch

081 856 11 15 info@bezzola.ch
NEU Webshop auf www.bezzola.ch
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PostAuto

Ausflugstipps mit der Rhatischen Bahn und

1-Franken Vergniigen -

Auf Schienen zum Schneespass
Kostenlos oder fiir einen Franken bringt
Sie die RhB zum Wintersportvergniigenin
den Skiregionen Graubiindens. Einsteigen
und losfahren - Arosa-Lenzerheide,
Scuol und weiteren Orten.

taglich

Schlittelwelt Preda/Darlux-Bergiin

Vom 19. Dezember 2020 bis 14. Mdrz 2021
Auf weltberiihmten Schienen zum rassigen
Vergniigen auf Kufen: Das bietet das
Schlittelabenteuer Preda/Darlux - Bergiin.
Per Bahn geht's hoch nach Preda, bevor
der Schlittelspass in Richtung Bergiin
beginnt.

Wintersportvergniigen taglich
Mit PostAuto direkt in die Wintersport-
gebiete von Scuol, Samnaun [ Ischgl,
Minschuns oder Nauders (A).

Rhatische Bahn
Bahnhof Scuol-Tarasp, CH-7550 Scuol,

graubiindenPass tdglich
Das Generalabo fiir Graubiinden: 2 oder
5 Tage freie Fahrt im ganzen Kanton.
Einsteigen und Graubiinden von seiner
sonnigen Seiten entdecken.

Livigno / Samnaun taglich
Mit PostAuto oder Silvestribus durch
wildromantische Tdler zum Zollfrei-
Shopping.

Chur-Bellinzona-Linie taglich

0b Schneeschuhtouren in San Bernardino
oder Bellinzona mit den drei Burgen,
die zum UNESCO-Weltkulturgut gehdren
- diese PostAuto-Linie hat viel zu bieten.

Bernina Express taglich
Hoch hinauf zum Gletscherglizern der
Berge, tief hinab ins Plamenparadies
Italiens. Eine Reise im Bernina Express
ist ein einmaliges Erlebnis.

Tel +41 (0)81288 58 17, scuol-tarasp@rhb.ch, www.rhb.ch

Val Miistair /
Reschen-Mals-Meran

Die Dreilander-PostAuto-Fahrt
Kloster Miistair (UNESCO), das mittelal-
terliche Stadtchen Glurns, der Kirchturm
im Reschensee, Nauders oder mit der
Vinschgerbahn nach Meran.

taglich

Guarda taglich
Mit dem PostAuto «zu Besuch beim Schel-
lenursli». Typisches Engadinerdorf mit
geschiitztem Dorfbild.

PostAuto
+141(0)58 341 34 91,
scuol@postauto.ch, www.postauto.ch

QP  PostAuto'h
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Weitere Informationen

Fiir weitere Informationen bitte die lokalen
Aushédnge und Gésteprogramme beachten.
Detailangaben, weitere Veranstaltungen,
Kurse und Angebote sind in den Inseraten
oder unter engadin.com zu finden.

Publikation der Veranstaltungen

im ALLEGRA

Veranstaltungshinweise mit Bild

in einem Info-Késtchen. Kosten: Fr. 100.00
Anmeldung und Information:
allegra@engadin.com

Eintrdge im Veranstaltungskalender
Meldeformular fiir Veranstaltungen:
engadin.com/allegra

Kosten: Keine

Die Redaktion behalt sich Kiirzungen und
Bearbeitung der Eintrédge vor.

Alle Angaben entsprechen dem Stand
Redaktionsschluss (6. Oktober).

Fiir Fragen: chalender@engadin.com

Redaktionsschluss beachten,
siehe Impressum Seite 5.

Freitag, 27. November 2020
Magischer Genuss. Andy Jost und das Hotel
Helvetia laden zu einem Zauberabend ein in

Mustair.
— Seite 60

Samstag, 21. November 2020

Konzert mit dem Trio Giarsun in Sent.

- Seite 58
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30. Oktober, 6., 7., 13. und 14. November 2020
Jazz Linard 2020 in Lavin. - Seite 58/59
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Samstag, 28. November 2020
Samnaun Opening Unplugged: privater
- ruhiger - gemitlicher, mit kleinen

Live-Konzerten im Skigebiet in Samnaun.
-» Seite 60
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Wohin heute? Ausfithrliche Informationen
und weitere Veranstaltungen
finden Sie unter:

Beschreibung
FREITAG, 30. OKTOBER

Gesellschaft «I1 Sainin». Inscunter per uffants da 0 a 5 ons cun lur genituors, nonas, bazegners. Tadlar iin istorgia da la Ardez 9:30 - 11:00
bibla, chantar, giovar. Treffen fiir Kinder von 0 - 5 Jahren mit ihren Eltern, Grosseltern. Gemeindehaus.

Gesellschaft Preisjassen. Organisiert von der Jugend Fuldera, mit schonen, attraktiven Preisen. Hotel Landgasthof Fuldera 13:00
Staila. Info: Landgasthof Staila, Tel. 081 858 51 60.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird die Lavinetta zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Lavin 18:30
Improvisiert. Pia Valdr [llustrations, Raphael Walser Double Bass. Reservation: Tel. 081 862 26 26.

Lesung Lesung mit Rut Plouda. Rut Plouda cun seis nouv cudesch Verd s-chiir. Kurze Prosa in romanischer Sent 20:15 - 22:00
Sprache. Auf dem Cello begleitet von Gyula Petendi. Schulhaus Sent. Kollekte. Info: grottadacultura.ch.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Arvensaal zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Im- Lavin 21:30
provisiert. Alex Hendriksen Tenor Saxophone und Fabian Gisler Double Bass. Res. Tel. 081 862 26 26.

SAMSTAG, 31. OKTOBER

Gesellschaft Preisjassen. Organisiert von der Jugend Fuldera, mit schénen, attraktiven Preisen. Hotel Landgasthof Fuldera 14:00
Staila. Info: Landgasthof Staila, Tel. 081 858 51 60.

SONNTAG, 01. NOVEMBER

Wanderung DIESE WEITE, DIESES LICHT AM FUSS DES KESCH. Wandertag La Punt Chamues-ch - Resgia - Chapella - Brail 10:35 - 15:00
Cinuos-chel-Brail. Info & Anmeldung: Markus Glattli, Tel. 079 752 44 85 bis 29.10.

DIENSTAG, 03. NOVEMBER

Wanderung Geheimnisvolle Spuren im Stein entdecken. Auf einer Reise in eine Welt voller Zauberwesen finden sich Tarasp 14:45 - 16:15
Spuren einer vergessenen Zeit. «Tarasp-Sgné» Info & Anm.: Tel. 081 861 88 00, bis Vortag 17:30.

DONNERSTAG, 05. NOVEMBER

Gesellschaft Erfahrungsaustausch fiir pflegende Angehorige. Verschiedene Hilfeleistungen fiir pflegende Angehérige. Zernez 15:00 - 16:30
Info: Tel. 081 864 00 00.
Film Kino a Tschlin MATCH POINT - Filmdrama von Woody Allen, 2005, deutsch, 126 Min. Info: Angelo Andina, Tschlin 19:30 - 21:45

Tel. 081 866 36 76.

FREITAG, 06. NOVEMBER

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Schopf zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Camille Lavin 18:30
Emaille Drums Percussion, Dieb13 Turntables und Hans Koch Clarinet Saxophone. Res. Tel. 081 862 26 26.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Arvensaal zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Im- Lavin 21:30
provisiert. Joélle Léandre Double Bass. Reservation: Tel. 081 862 26 26.

SAMSTAG, 07. NOVEMBER

Kulinarik Heisse Maroni! Brassar maruns. Heisse Maroni heisst es auch dieses Jahr in Zernez. Traditionell werden Zernez 9:30
mitten im Dorf (ndhe Coop) von der Giuventiina Zernez, Maroni gebraten und verkauft.

Handwerk Roboter - ganz easy. Workshop fiir Kinder und Jugendliche 5.-9. Klasse. Mountain Hub Scuol. Info & Anm.: Scuol 13:45 - 16:15
miaengiadina.ch/community/events, bis 4. November.
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Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Schopf zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Robert Lavin 18:30
Morgenthaler Trombone efx, Urs Réllin Guitar efx und Tanel Ruben Drums. Res. Tel. 081 862 26 26.

Theater Gastspiel: White Rabbit, Red Rabbit. Theater Chur in der Fundaziun Nairs. CHF 28, Amis da Nairs/ AHV Scuol 19:00 - 22:00
CHF 25, in Ausbildung, Steuerkarten Schauspieler/ Kiinstler. CHF 15. Vorverkauf: theaterchur.ch.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Arvensaal zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Hans Lavin 21:30
Feigenwinter Piano, Banz Oester Double Bass und Norbert Pfammatter Drums. Res. Tel. 081 862 26 26.

DONNERSTAG, 12. NOVEMBER

Gesundheit Wenn die Hiifte schmerzt! In seinem Vortrag liefert Dr. med. Alexander Kerber Antworten auf viele Fragen. Scuol 18:30 - 19:30
Kulturraum Bogn Engiadina. Info: Tel. 081 861 10 08.

Information Machen Sie Ihre Firma bekannt. Workshop fiir KMU. Laptop mitnehmen. Mountain Hub Scuol. Info & Scuol 19:00 - 21:00
Anmeldung: miaengiadina.ch/community/events, bis 6. November.

FREITAG, 13. NOVEMBER

Konzert Jazz Linard 2020. Konzert in der Ref. Kirche Lavin. Hans Matthieu Michel Trumpet und Stefan Aeby Pipe Lavin 18:30
Organ. Reservation: Tel. 081 862 26 26.

Information Machen Sie Ihre Firma bekannt. Workshop fiir KMU. Laptop mitnehmen. Mountain Hub Scuol. Info & Scuol 19:00 - 21:00
Anmeldung: miaengiadina.ch/community/events, bis 6. November.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Arvensaal zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Fabian Lavin 21:30
Mueller Piano, Kaspar von Griinigen Double Bass und @yvind Hegg-Lunde Drums. Res. Tel. 081 862 26 26.

SAMSTAG, 14. NOVEMBER

Handwerk Roboter - ganz easy. Workshop fiir Kinder und Jugendliche 5.-9. Klasse. Mountain Hub Scuol. Info & Anm.: Scuol 13:45 - 16:15
miaengiadina.ch/community/events, bis 4. November.

Tanz Arielle & Fabius. Die Tanzschiiler der Tanzschule dance impressions tanzen «Arielle & Fabius». Gemeinde- Scuol 18:00 - 20:00
saal. Info & Reservation: contact@dance-impressions.ch, Tel. 078 767 51 91.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Schopf zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Improvisiert. Lavin 18:30
Annina Mossoni Voice und Nayan Stalder Hackbrett. Reservation: Tel. 081 862 26 26.

Konzert Jazz Linard 2020. Fiir einen Abend wird der Arvensaal zum rampelvollen Jazzclub. Komponiert. Im- Lavin 21:30
provisiert. Raphael Loher Piano, Urs Miiller Guitar und Nicolas Stocker Drums. Res. Tel. 081 862 26 26.

MITTWOCH, 18. NOVEMBER

Konzert Zum 250. Wiegenfest Ludwig v. Beethovens. Prasentieren Lehrer/innen der Musikschule Unterengadin/ Sent 20:00
Val Miistair eine facettenreiche Hommage an den Meister. Kirche, Kollekte. Info: sentconcert@gmail.com.

FREITAG, 20. NOVEMBER

Information Machen Sie Ihre Firma bekannt. Workshop fiir KMU. Laptop mitnehmen. Hotel Helvetia. Info & Miistair 19:00 - 21:00
Anmeldung: miaengiadina.ch/community/events, bis 6. November.

SAMSTAG, 21. NOVEMBER

Konzert Konzert mit dem Trio Giarsun. Chasper Valentin, Urs Camozzi, Patrik Wiirms singen alte, traditionelle, Sent 20:15 - 22:00
romanische Lieder. Grotta da cultura, Chasa Misoch. Kollekte. Info: grottadacultura.ch.

SONNTAG, 22. NOVEMBER

Konzert Orgelkonzert. Pfr. Matthias Rey fiillt den Raum der Hospizkirche mit besinnlichen und virtuosen Klangen. Miistair 16:00 - 17:00
Hospizkirche Miistair. Eintritt frei. Info: Pfarrer Matthias Rey, Tel. 081 850 39 39.
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Konzert Orgelkonzert. Pfr. Matthias Rey fiillt den Raum der Hospizkirche mit besinnlichen und virtuosen Klangen. Miistair 19:00 - 20:00
Hospizkirche Miistair. Eintritt frei. Info: Pfarrer Matthias Rey, Tel. 081 850 39 39.

MITTWOCH, 25. NOVEMBER

Fithrung Meet the Artists / inscunter culs artist. Offene Ateliers. Fundaziun Nairs. Eintritt frei. 16 Uhr Fithrung und Scuol 16:00 - 18:00
Moderation. Info: nairs.ch.

Lesung «It’s alright ma, I'm only bleeding» - Lesung mit Friederike Kretzen und Luke Wilkins. Fundaziun Nairs. Scuol 19:00 - 21:00
Info & Anmeldung: nairs.ch, info@nairs.ch

DONNERSTAG, 26. NOVEMBER

Markt Eroffnung Adventsausstellung Waldzauber und Markt im Hotel Bellavista in Ftan. Atelier da fluors im Ftan 16:30
Hotel Bellavista. Info: Hotel Bellavista, Tel. 081 864 01 33.

FREITAG, 27. NOVEMBER

Erlebnis MAGISCHER GENUSS. Andy Jost und das Hotel Helvetia laden zu einem Zauberabend ein. Hotel Helvetia. Miistair 18:15 - 22:00
CHF 89.00 pro Person inkl Apéro, 4-Gang Abendmenti, Kaffee und Show. Info & Res.: Tel. 081 858 55 55.
Lesung KATER - SIEBEN LEBEN. Geschichten und Lieder mit Philipp Galizia, Christian Roffler. La Vouta, Lavin. Lavin 20:30 - 22:30

CHF 25.00 - 30.00. Info: lavouta.ch. Anmeldung: mail@lavouta.ch.

SAMSTAG, 28. NOVEMBER

Handwerk Entdecke deine Umwelt mit Sensoren! Workshop fiir Jugendliche 7.-9. Klasse. Mountain Hub Scuol. Info & Scuol 9:45 - 16:15
Anm.: miaengiadina.ch/community/events, bis 22. November.

Konzert Samnaun Opening Unplugged: privater - ruhiger — gemiitlicher, mit kleinen Live-Konzerten im Skigebiet Samnaun 13:00 - 15:00
Samnaun, Bergrestaurant Sattel, Alp Trida und Salaas. Info: Géste-Info Samnaun, Tel. 081 861 88 30.

Konzert ORGELKONZERT ZUM GEBURTSTAG. ORGELKONZERT mit dem international bekannten Organisten Simo- Sent 17:00 - 24:00
ne Vebber zum 80. Geburtstag von Ida Zisler. Jedermann ist herzlich eingeladen. Eintritt frei. Kirche.

Lesung HIOB - GESCHICHTE EINES EINFACHEN MANNES. Mit Jaap Achterberg (Erzdhler) und Franco Mettler Lavin 20:30 - 22:30

(Klarinette). La Vouta, Lavin. CHF 25.00 - 30.00. Info: lavouta.ch. Anmeldung: mail@lavouta.ch.

SONNTAG, 29. NOVEMBER

Theater SIGNURINA CHAPE. Figurentheater (Dauer: 22 Minuten) fiir Kinder ab einem Jahr mit Laure-Isabelle Blan- Lavin 10:00 - 11:00
chet. La Vouta, Lavin. CHF 20.00, Kinder: kostenlos. Info: lavouta.ch.

Theater SIGNURINA CHAPE. Figurentheater (Dauer: 22 Minuten) fiir Kinder ab einem Jahr mit Laure-Isabelle Blan- Lavin 11:00 - 12:00
chet. La Vouta, Lavin. CHF 20.00, Kinder: kostenlos. Info: lavouta.ch.

DONNERSTAG, 03. DEZEMBER

Gesundheit Erfahrungsaustausch Pflegende Angehorige. 2. Halbjahresprogramm Jahresausklang. Stiitzpunkt Chiira/ Scuol 15:00 - 16:30
Spitex, Via dals Bogns 323. Info: Beratungsstelle Chiira, Tel. 081 864 00 00.

SAMSTAG, 05. DEZEMBER

Konzert Ich stehe hier und singe! CantAurora & Solo-Quartett singen Werke der Familie Bach. Reformierte Kirche Scuol 17:00
Scuol. CHF 30.00, bis 16 freier Eintritt. Ticketreservation: cantaurora.ch.




Ftan

Miihle Ftan/Muglin da Ftan®
Tel. 081 864 10 07
cilgia.florineth@bluewin.ch

Guarda
Schellen-Ursli-Museum
Tel. 081 862 21 32
hotel-meisser.ch

Miistair

Kloster St. Johann, UNESCO
Welterbe * 2

Tel. 081 858 61 89

muestair.ch

Samnaun
Talmuseum?
Tel. 081 861 88 30
samnaun.ch

Scuol

Museum d’Engiadina Bassa **
Tel. 079 438 36 64
museumscuol.ch

Scuol/Nairs

Kunsthalle Fundaziun Nairs *?
Tel. 081 864 98 02
nairs.ch/programm

Sent

Museum Alberto Giacometti®
Tel. 081 860 30 00

aldier.ch

Sent
Museum Sent®
Tel. 079 814 00 26

sent-online.ch/attracziuns/museum

Sta. Maria
Muglin Mall®
Tel. 078 853 54 86
muglin.ch

Sta. Maria
Whisky Museum?
Tel. 076 422 03 08
swboe.ch

Strada

Museum Stamparia Strada *
Tel. 081 866 32 24
stamparia.ch

Susch

Muzeum Susch
Tel. 081 861 03 03
muzeumsusch.ch

Tarasp

Schloss Tarasp®
Tel. 079 413 05 66
schloss-tarasp.ch

Vulpera

Hotel Waldhaus - Museum
Tel. 081 864 11 12
villa-post.ch

Zernez
Nationalparkzentrum*
Tel. 081 851 41 41
nationalparkzentrum.ch

* Diese Museen akzeptieren den
Museumpass.

% Diese Museen bieten regelméssige
Fithrungen an.
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Schellen-Ursli-Museum

Die Kindergeschichte und den
Brauch des Chalandamarz
hautnah im Museum des Hotel
Meisser erleben

Schellen-Ursli

Schellen-Ursli im rdtoromani-
schen Original Uorsin, ist eine
Kindergeschichte der Autorin
Selina Chonz und des Kiinstlers Alois Carigiet. Es gehort zu den bekanntes-
ten Bilderbiichern der Schweiz, iiber eine Million Mal verkauft. Das Buch
erschien erstmals 1945.

«Hoch oben in den Bergen, weit von hier, da wohnt ein Biiblein so wie ihr»,
beginnt die Geschichte. Sie spielt in Guarda und handelt vom Brauch des
Chalandamarz, der alljahrlich am 1. Mdrz durchgefiihrt wird. Die Tradition
will, dass im Friihling der Winter mit lautem Glockengeldut der Engadiner
Kinder ausgetrieben wird.

Museum

So hat der Schellen-Ursli wohl gewohnt! Das kleine Museum in Guarda
bietet Einblicke in verschiedene Szenen der Kindergeschichte. Hier wird
die Schellen-Ursli-Geschichte real. Ideal fiir kleine und grosse Besucher.

Das kleine Museums-Café ist jeweils von 10.00 - 17.00 Uhr ge6ffnet.

Bedienen Sie sich: Kalte und warme Getranke, hausgemachte Nusstorte,
Salsiz und Schiittelbrot

Schloss Tarasp

30.10. - 18.12.20,Freitags,14.30 Uhr

Dass der Kiinstler Not Vital das
Schloss Tarasp gekauft hat, ist ein
Gliicksfall fiir das Tal. Innert weni-
ger Jahre hat sich das Wahrzeichen
des Unterengadins zum Treffpunkt
fiir die kulturbeflissene Gésteschaft]
entwickelt. Damit das so bleibt,
sind die Ausstellungen auch nicht
fix, sndern wechseln immer wieder
und bieten dabei wahre Trouvaillen. Ein Besuch lohnt sich auf jeden Fall,
mehr Infos gibt’s unter: https://notvital.ch/en/fundaziun/schloss-tarasp#

Treffpunkt: Schlosshof-Kasse
Anmeldung: Nicht erforderlich

Preis: Erwachsene CHF 13.00 (ohne Géastekarte CHF 15.00),
Kinder (7-15Jahre) CHF 6.00 (ohne Géstekarte CHF 8.00)
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Ursina Ganzoni in der Grotta da Cultura Sent

Ursina Ganzoni (1947, Scuol) erklart:

«Malen, schnitzen und mit Ton oder anderen
Materialien zu arbeiten, ist fiir mich kreative
Nahrung. Ich versuche, das Fundholz oder die
empfangenen Farbimpulse, die ich meistens auf
meinen Wanderungen finde, zu eigenem Leben zu
erwecken. Meine Arbeiten erzdhlen Geschichten
von ,BEGEGNUNGEN AUF DEM WEG", oder tragen
eine Botschaft mit sich. Die Besucher und Be-
sucherinnen sind eingeladen, ihre eigene Version
davon zu entdecken. In meinen Arbeiten schopfe
ich aus dem ganzen Potenzial meiner Kreativitat.
So entstehen mehrere Kombinationen von Tech-
niken, die auch zu dreidimensionalen Arbeiten
fithren.»

Wir bitten Sie, in den Ausstellungsrdumen
Hygienemasken zu tragen (stehen zur Verfiigung)

Ausstellung offen jeweils Samstag und Dienstag,
17.00 - 19.00 Uhr, bis 12.01.2021

Neue Webseite?

Tel. 081 837 90 99
webfabrik@gammetermedia.ch

Ftan

Naive Malerei Rolf Hiisser

Tel. 078 634 93 41

Ftan

Figuren-Atelier und einheimisches
Kunsthandwerk Marianna Melcher

Tel. 081 864 01 53

hand-kunstwerk.ch

Ftan

Ausstellung nostalgischer Inserate aus den
ersten Ausgaben des «Chalender Ladin»
Tel. 078 756 04 83

Café Scuntrada

Guarda

Galerie Guarda d’Art

Stein- + Holzskulpturen, Innsteinschmuck
Tel. 081 862 27 88

Guarda

Keramik-Ausstellung Verena Jordan
Tel. 081 862 24 41 / 081 862 23 07
jordankeramik.ch

Guarda

Bilder und Objekte Regula Verdet

Tel. 081 862 24 22

regula.verdet.ch

Guarda

Open Studio, Badel / Sarbach

Tel. 079 542 13 96

badelsarbach.com

Lavin

Elefantul - eine Werkschau von Hans Schmid
Tel. 081 862 26 26

bastiann.ch

Miistair

Galerie Willi Fiolka

Holz-, Stein- und Metallobjekte

Tel. 081 850 36 00

Scuol

ART AUS Stellung - DIE erste Kunstgalerie in
Scuol

Bilder und Objekte von Rene Fritschi

Mobel und Skulpturen von Alexander Curtius
artaus.ch

Scuol

Creaziuns - Dekorationen aus Naturmaterial
Regula Fiimm-Sulser

Tel. 081 864 02 54

Scuol

ideas CA - Fotoausstellung, Kreationen aus
Beton und Keramik

Tel. 081 842 66 92

ideas-ca.ch

Scuol

Wild und zahm - Tierbilder von Vera Kdufeler
im Café Benderer, Center Augustin
verakaeufeler.ch

Scuol

Unterengadiner Bauernleben, grossformatige
Farbaufnahmen von Peter Ammon

Tel. 079 438 36 64

museumscuol.ch

Scuol

«Acrylartsbydani» von Dani Firber
Badehotel Belvair

Tel. 081 861 06 06
belvedere-scuol.ch/news-events/eventkalender
Scuol

Kunstausstellung von SERVANE

Engadiner Boutique-Hotel GuardaVal

Tel. 081 861 06 06
belvedere-scuol.ch/news-events/eventkalender
Scuol

Kunstausstellung von Ute Vorspel

Hotel Bélvedere

Tel. 081 861 06 06
belvedere-scuol.ch/news-events/eventkalender



KUNST UND AUSSTELLUNGEN

Scuol

Tun e resun: in resonanza cullas muntognas/ In Resonanz mit den
Bergen (bis 15.11.)

Projekt von Monika Drach und Gianna Vital-Janett

Fundaziun nairs

nairs.ch

Sent

Portrits und Skulpturen von Ursina Ganzoni

Grotta da cultura

grottadacultura.ch

Sent / Sur En

Skulpturenweg

art-engiadina.com/sur-en

Sta. Maria

LAST EXIT EDEN

Haus Parli

haus-parli.ch/art-val-muestair

Susch

Body Double, eine retrospektive Ausstellung von Evelyne Axell
Muzeum Susch
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Tschierv
Ausstellung von béauerlichen Gerétschaften vom 16.- 20. Jahrhundert
Tel. 081 858 52 96

Tschlin

Fatschadas sozialas - augmented reality Sgraffito mit App “Fatschadas”
somalgors74.ch

Vea
Holzschnitte / Bilder Iris Riatsch

Tel. 081 866 35 88

Valpera
Bilder und Objekte von Rene Fritschi

Manufaktur Fritschi

manufaktur-fritschi.com

Zernez
Engadinerkunst von Elena Denoth, Folklore und Landschaften

Tel. 081 856 12 90

engadinerkunst.ch

Zernez
Atelierausstellung Annetta Ganzoni, Glaskunst

muzeumsusch.ch Tel. 081 856 14 68

Tarasp Zernez

Atelierausstellung mit Bildern von Rudolf Glaser Uberwintern. 31 Strategien, wie Tiere und Pflanzen iiberwintern
Tel. 078 828 92 61 Nationalparkzentrum

rudolfglaser.ch Tel. 081 851 41 41
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, nationalparkzentrum.ch

Tarasp

«House to watch the sunset» von Not Vital

Frei zugénglich

notvital.com

Figurenatelier Ftan ] , 4

Marianne Melcher ist vielfédltig unterwegs, ob Keramik oder Malen auf Leinwand,
sie fiihlt sich in jedem Metier wohl. Wichtig ist ihr immer, dass beim Arbeiten

ein Dialog zwischen ihr und den entstehenden Werken entsteht. So versucht sie,
ihnen in Haltung und Ausdruck etwas Lebendiges mitzugeben- einen Teil von ihr.

Thre Arbeiten gibt’s zu bewundern und zu kaufen in Ftan, mehr Infos unter:
https://www.hand-kunstwerk.ch

Ausstellung offen téglich ab 10.00 Uhr oder nach Vereinbarung
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Bild: Andrea Badrutt

Dorffiithrungen, Betriebsbesichtigungen und Handwerk

Scuol

Dorffithrung Scuol

14:30-16:00, Treffpunkt Schulhaus,
Anmeldung bis Mo 11:00,

Tel. 081 861 88 00

Vna

Dorffithrung Vna

16:00-17:30, Treffpunkt PostAuto-
Haltestelle «Jalmers,

Anmeldung bis Mo 12:00, Tel. 081 861 88 00

Miistair

Schau-Stall

Erlebnisreicher Besuch auf den Hof von
Augustin. 17:15-18:00, Treffpunkt Bain
Agricul, Pasquer 77, Anmeldung bei
Augustin Oswald, Tel. 076 563 37 31.
Ramosch

Dorffithrung Ramosch

16:00-17:30, Treffpunkt Dorfplatz,
Anmeldung bis Di 12:00, Tel. 081 861 88 00

Bacharia Alpina - Das alpine
Fleischhandwerk

Einblick in das alpine Trockenfleisch-
Handwerk. 16:00-17:00, Treffpunkt
Bacharia Hatecke im Center Augustin,
Anmeldung bis Di 10:00, Tel. 081 861 88 00
Scuol

Blick hinter die Kulissen des Mineralbads
Bogn Engiadina

Rundgang 16:00-17:30, Treffpunkt Kasse
Bogn Engiadina, ohne Anmeldung

Tschlin

Alpenbrauerei GIRUN - Braukunst aus
nédchster Ndhe

Braukunst aus ndchster Nahe
16:15-17:15, Anmeldung bis Vortag 17:00,
Tel. 081 861 88 00

Samnaun

Fiihrung Talmuseum

Die Alltagsggenstdnde zeigen das frithere
Bauernleben. Im Anschluss: Kochen mit
dem Museumsfiihrer (bitte zusatzlich
buchen), Anmeldung bis Vortag 17:00,

Tel. 081 861 88 30, ab 2.12.

Bacharia Alpina - Salsizetti fiir Kinder
Kinder stellen selber Salsiz her.
16:00-16:45, Treffpunkt Bacharia Hatecke
im Center Augustin,

Anmeldung bis Mi 10:00,

Tel. 081 861 88 00.

Scuol

Zeitlos - Eine etwas andere
Kirchenfithrung

16:00-17:30, Treffpunkt Gaste-Info, Stradun
403A, Anmeldung bis Do 11:00,

Tel. 081 861 88 00.

Ardez

Kein Angstschweiss vor dem Schweissen
Schweisserfahrungen sammeln,
14:00-17:00, Treffpunkt, Chasa Crusch 117,
Anmeldung 1 bis 2 Tage im Voraus,

Tel. 079 406 20 39

Ftan

Adventsausstellung Waldzauber und
Markt im Hotel Bellavista in Ftan
Atelier da fluors im Hotel Bellavista.
8:30-18:00. Info: Hotel Bellavista,

Tel. 081 864 01 33, ab 27.11. bis 5.12.
Miistair

Ausstellung in der Scheune

Grosse Sammlung an bauerlichen
Geréatschaften vom 16. - 20. Jahrhundert.
Zeit nach Vereinbarung, Treffpunkt Haus
Cliis 29. Anmeldung bei Renata Bott,

Tel. 081 858 52 96



Dorffithrungen, Betriebsbesichtigungen und Handwerk

Sent

Keramikmalen

9:30-11:00, 14:00-15:30, Treffpunkt Butia
Schlerin, Chasellas 61, Anmeldung bis Vortag
17:00, Tel. 081 864 81 05 (Mo bis Fr, ausser
Feiertage)

Sent

Drechseln macht Spass

Ein altes Handwerk kennenlernen. Anmeldung
1-2 Tage im Voraus bis 20:00 bei Hans
Neuenschwander, Tel. 079 821 04 00, ab 1.11.
Susch

Engadiner Sgraffito aus eigener Hand
Sgraffito-Kunst kennenlernen

14:00-16:30, Treffpunkt Surpunt 91,
Anmeldung bei Josin Neuhé&usler bis Vortag
19:00, Tel. 079 221 34 78

TIPP
Ausstellung in der Scheune

Laufend, Zeit nach Vereinbarung,
ca. 1,5 Stunden

Renata Bott, Tel. 081 858 52 96

Mit viel Liebe zum Detail hatte
Jon Bott sel. aus Tschierv in

den letzten Jahren eine grosse
Sammlung an bauerlichen
Geratschaften vom 16. bis ins 20.
Jahrhundert zusammengetragen.
Gegenstédnde aus Haushalt,

Spiel und Sport, Werkzeuge aus
verschiedenen Handwerken
sowie bauerliche Geréte kénnen |
besichtigt werden.

Treffpunkt:

Tschierv, Haus Cliis 29
Anmeldung: Bei Renata Bott
Teilnehmer: Mind. 2 Personen
Preis: CHF 60.00 - 100.00 je nach
Anzahl Personen

Sta. Maria

Handweberei Tessanda - Fithrung durch die
Webstuben

Treffpunkt Handweberei, Anmeldung 2 Tage im
Voraus, Tel. 081 858 51 26, bis 31.10.

Tessanda

Tschierv

Fithrung und Degustation in der Antica
Distilleria Beretta dal 1792

Zeit auf Vereinbarung. Info & Anmeldung bei
Luciano und Gisella Beretta, Tel. 079 207 00 39

Handgewobenes

aus der
Val Miistair
seit 1928.

Tessanda Val Miistair
Plaz d'Ora 14

CH-7536 Sta. Maria V.M.
+41 81858 51 26

tessanda.ch
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Ftaner Café rumantsch

Jeden Mittwoch 9.30 - 10.30 Uhr
Café Scuntrada, Ftan, Tel. 078 756 04 83

«Chi chi sa rumantsch sa daplii» - (Wer Roma-
nisch kann, weiss mehr)

Die romanische Sprache wird im Unteren-
gadin gesprochen, gelebt und gepflegt. Als
fester Bestandteil der regionalen Kultur
findet man sie aber nicht nur in Liedern
und Biichern, sondern auch iiberall auf der
Strasse und in der Schule. Die Bezeichnung
der Geschdfte und Firmen auf Romanisch ist
beispielsweise vorgeschrieben.

Beim Ftaner Café rumantsch kann in un-
gezwungener Atmosphére bei einem Kaffee
Romanisch gehort und gesprochen werden.
Was es dazu braucht? Nur Freude an der
Sprache, Vorkenntnisse sind nicht notwendig.

Treffpunkt: Café Scuntrada, Ftan
Anmeldung: Nicht erforderlich
Zielgruppe: Offen fiir alle

Preis: Kostenlos

Weitere Ferienerlebnisse

Samnaun

Nachtschlitteln

Einen urigen Abend im verschneiten Winterwald
am Lagerfeuer erleben. Anmeldung bis Vortag
17:00, Tel. 081 861 88 30, ab 1.12.

Die Natur auf Schneeschuhen entdecken

Der Biologe Lukas Barth erklart die Eigenheiten
der Unterengadiner Natur, 10:00-12:30, Treffpunkt
Outdoor Engadin, Punt 42. Anmeldung bis Vortag
17:00, Tel. 081 860 02 06, ab 1.12.

Suol

Tages-Schneeschuhtour mit Biologe Lukas Barth
Wochentliche Tagestour zu den schonsten
Aussichtspunkten.

9:15-16:30, Outdoor Engadin, Punt 42, Anmeldung
bis Vortag 17:00, Tel. 081 860 02 06, ab 2.12.

Ftan

Ftaner Cafe Rumantsch

In lockerer Runde wird Romanisch gesprochen.
9:30-10:30, Café Scuntrada. Keine Anmeldung, bis
31.12.

Scuol

Scuoler Café rumantsch

In lockerer Runde wird Romanisch gesprochen.
10:00-11:00. Pizzaria Allegra.

Info: liarumantscha.ch, bis 31.12.

Samnaun

Eisstockschiessen

Eisstockschiessen wird seit dem 16. Jahrhundert
gespielt. 20:30-22:30, Anmeldung bis Vortag 17:00,
Tel. 081 861 88 30, ab 27.11.

Miistair

Fithrung in der Heiligkreuzkapelle

15:30, Kloster St. Johann Miistair.

Info: Museum & butia, Tel. 081 858 61 89, bis 31.10.

Fuldera

Eseltrekking

Auf Anfrage Familie Planta,

Tel. 079 317 95 44 oder 079 228 47 01, bis 31.10.
Lavin

Schwalbenweg

Rundgang mit Schwalbenbeobachtung.

Info: Géste-Info, Tel. 081 861 88 00, bis 31.12.
Miistair

Gefiihrte Bike-Touren und Techniktipps nach
Wunsch

Nach Vereinbarung

Nicole Tschenett/Arno Galmarini.

Anmeldung: Tel. 081 552 02 00, bis 31.10.

Miistair

Mit Lamas unterwegs

Wanderung in Begleitung von Lamas 10:00-15:00,
Treffpunkt Hof Puntetta (gegeniiber Camping
Muglin), Anmeldung: Tel. 079 350 74 67, bis 31.10.

Miistair
Romanisch fiir Feriengéste

Treffpunkt nach Vereinbarung,

Dauer ca. 1.5 h. Anmeldung bei Roman Andri,
Tel. 079 357 20 21

Miistair

Wandern und per Bike zuriick

Nach der Wanderung geht es bequem mit dem
Bike zuriick ins Tal. Den Schliissel am Vorabend
bis 18:30 beim Bike-Shop «The Bike Patcher»
abholen, Tel. 081 858 59 63 bis 31.10.

Miistair

Skitouren fiir Anféanger und Fortgeschrittene
Auf der begleitete Skitour kénnen verborgenen
Highlights erlebt werden, 8:00-16:00,
Anmeldung: Tel. 079 819 88 07, ab 1.12.

San Jon

Kutschenfahrt zur Agata, dem grossten Pferd
des Engadins

Treffpunkt Reitstall, Zeit nach Vereinbarung,
Anmeldung bis Vortag 18:00, Tel. 081 864 10 62,
bis 31.10.



Weitere Ferienerlebnisse

Scuol

Gefiihrte (E-)MTB Touren Erlebnis. Natur. Skitouren fiir Anféanger und Fortgeschrittene
Herausforderung Auf der begleitete Skitour kdnnen verborgenen
Zet nach Vereinbarung, Verfeinern der Highlights erlebt werden, 8:00-16:00,

Fahrtechnik nach Absprache, Anmeldung 2 Tage Anmeldung: Tel. 079 819 88 07, ab 1.12.
im Voraus, Tel. 079 524 44 43, bis 31.10.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Scuol

Scuol Saisonale Wanderhighlights
Pferde-Plausch-Nachmittag fiir Kinder 30.10. Vna - Tschlin - Strada

Kinder lernen den Umgang mit Pferden. Anmeldung bis Vortag 17:00, Tel. 081 861 88 00

Treffpunkt Reitstall,
15:30-17:30, Anmeldung bis Vortag 18:00,
Tel. 081 864 10 62, bis 31.10.

Dorffithrung Scuol

Jeden Montag, 14.30 — 16.00 Uhr
Gaste-Info Scuol, Tel. 081 861 88 00

Auf diesem Dorfrundgang sind die schonsten Engadinerhduser und Platze zu sehen. Einfithrung in
die Geschichte und Degustation der verschiedenen Mineralwasser. Wird im Moment mit Museum,
aber ohne Apéro angeboten.

Treffpunkt: Scuol, Schulhaus

Anmeldung: Gaste-Info Scuol, bis Mo. 11.00 Uhr
Ausriistung: Gutes Schuhwerk, warme Kleidung
Teilnehmerzahl: Mind. 4 bis max. 25 Personen

Preis: Erwachsene CHF 15.00 (ohne GK 25.00) Kinder CHF 5.00

ALLEGRAY

Auf Bruch Bude beim Hotel Lis
Wie man landwirtschaftliche Stille schiin
und rweckmassig baut

Allegra-Inserat
ist jetzt auch
online!
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Offnungszeiten Hotels & Restaurants Herbst 2020 - Unterengadin (stand 20.10. 20, inderungen vorbehalten)

Hotel / Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab

Café la Carsuot Montag 31.10.20 24.11.20
Schorta's Alvetern Hotel Kein Ruhetag 06.11.20 20.12.20
Schorta’s Alvetern Restaurant Kein Ruhetag 06.11.20 20.12.20

Pension Chasa Allegra Kein Ruhetag 18.10.20 18.12.20
Hotel Bellavista ,Swisslodge” Kein Ruhetag 07.11.20 15.12.20
Pizzaria Bellavista Sonntag 07.11.20 15.12.20
Hotel Engiadina Kein Ruhetag 08.11.20 18.12.20
Restaurant Engiadina Kein Ruhetag 18.10.20 17.12.20
Restaurant la Cana Kein Ruhetag Geschlossen 11.12.20
Café/Butia La Cromarina Mittwoch / Samstag &  09.10.20 14.12.20
Sonntag

Chasa Munt Fallun Kein Ruhetag Auf Anfrage Auf Anfrage
Bergrestaurant Priimaran Prui Kein Ruhetag 01.11.20 12.12.20
Café Scuntrada Montag Ganzjéhrig Ganzjahrig

Guarda Lodge Kein Ruhetag 08.11.20 16.12.20
Restaurant Crusch Alba Montag & Dienstag 08.11.20 17.12.20
Hotel Meisser Kein Ruhetag 05.11.20 18.12.20
Restaurant Meisser Kein Ruhetag 05.11.20 18.12.20
Meisser Lodge Montag & Dienstag 18.12.20 26.12.20
Restaurant Dalet (Meisser Lodge) Montag & Dienstag 18.12.20 26.12.20
Hotel Meisser Romantica Montag & Dienstag 18.12.20 18.12.20

SCUOL / S-CHARL

Pizzaria Allegra Kein Ruhetag Ganzjdhrig Ganzjdhrig
Typically Swiss Hotel Altana Kein Ruhetag 25.10.20 23.12.20
Restorant La Chadaf6 (Altana) Kein Ruhetag 17.10.20 23.12.20
Hotel Arnica Kein Ruhetag 15.11.20 18.12.20
Hotel Astras Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Restaurant Astras Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Hotel Bellaval Kein Ruhetag Ganzjdhrig Ganzjéhrig
Restaurant Bellaval Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Badehotel Belvair Kein Ruhetag 28.11.20 11.12.20
Bistro Belvair Kein Ruhetag 28.11.20 11.12.20
Hotel Belvédere Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Restaurant Allegra Hotel Belvédére ~ Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Café Benderer Sonntag Ganzjdhrig Ganzjdhrig
Biivetta Sfondraz Mittwoch 04.10.20 01.06.21
Pastizaria Café Cantieni Sonntag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Bergrestaurant Charpenna Kein Ruhetag 01.11.20 05.12.20
Hotel Chasa Sofia Kein Ruhetag 25.10.20 19.12.20
3n11§ Hotel & Appartements Chasa Kein Ruhetag 31.10.20 11.12.20
Ha:)tae‘i Conrad Kein Ruhetag 01.11.20 25.12.20
Restaurant Conrad Kein Ruhetag 01.11.20 25.12.20
Hotel Crusch Alba Kein Ruhetag 01.11.20 18.12.20

Hotel / Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab
Restaurant Crusch Alba Mittwoch 01.11.20 18.12.20
Wohlfiihlhotel Curuna Kein Ruhetag 31.10.20 26.12.20
Hotel Garni Engiadina Kein Ruhetag 25.10.20 18.12.20
Hotel Filli Kein Ruhetag 18.10.20 18.12.20
Fillis Restaurant Bar Lounge Kein Ruhetag 17.10.20 18.12.20
Hotel Gabriel Kein Ruhetag 25.10.20 18.12.20
Restaurant Gabriel Donnerstag 25.10.20 18.12.20
Engadiner Boutique-Hotel GuardaVal ~Kein Ruhetag 14.11.20 27.11.20
Engadiner Gourmet Restaurant Sonntag & Montag 14.11.20 27.11.20
GuardaVal

Hotel Garni Grusaida (Alpenrose) Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig
Imbiss Santos Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig
Jugendherberge Kein Ruhetag 25.10.20 18.12.20
Bergrestaurant la Motta Kein Ruhetag 01.11.20 12.12.20

Bar Mar-Motta Dienstag 24.10.20 12.12.20
Restaurant / Bar La Terrassa Sonntag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Restaurant Pizzeria La vita & bella Montag 01.11.20 18.11.20
Mundart, Kaffee -& Weinbar Montag 02.11.20 07.12.20
Restaurant Nam Thai Dienstag & Mittwoch ~ Ganzjahrig Ganzjahrig
Hotel Garni Panorama Kein Ruhetag 21.10.20 18.12.20
Restorant Plazzin Dienstag 08.11.20 01.05.21
Reka-Ferienanlage Kein Ruhetag 31.10.20 12.12.20
Hotel Scuol Kein Ruhetag Keine Angaben Keine Angaben
Restaurant Hotel Scuol Mittwoch Keine Angaben Keine Angaben
TCS Camping Scuol Kein Ruhetag 18.10.20 19.12.20
Restaurant TCS Camping Scuol Kein Ruhetag 18.10.20 19.12.20
Restaurant & Bar Trais Portas Keine Angaben Keine Angaben Keine Angaben
Hotel Traube Kein Ruhetag 24.10.20 11.12.20
Restaurant Traube Donnerstag 24.10.20 11.12.20
Hotel Quellenhof AG Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig
Bar Alerta (Hotel Quellenhof) Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig
Reitstall und Saloon San Jon Kein Ruhetag 01.11.20 18.12.20
Gasthaus Mayor S-charl Kein Ruhetag 01.11.20 19.12.20
Restaurant Mayor S-charl Kein Ruhetag 01.11.20 19.12.20
Alpengasthof Crusch Alba S-charl Kein Ruhetag 18.10.20 31.05.21
lsklp}fn%asthof Restaurant Crusch Alba, Kein Ruhetag 18.10.20 31.05.21
H;te?rGarni Chasa Sesvenna S-charl ~ Kein Ruhetag 18.10.20 01.06.21

SENT, SUR EN

Pensiun Aldier Kein Ruhetag 18.10.20 18.12.20
Restaurant Aldier Montag 17.10.20 18.12.20
Restaurant Chasa Veglia Montag und Dienstag  Durchgehend gedffnet.

Cafe Bar La Teja Geschlossen Geschlossen Geschlossen
Trattoria Pizzeria Crusch Mittwoch Ganzjahrig Ganzjahrig
Pizzaria da Salvatore Mittwoch Ganzjahrig Ganzjahrig
Holz-Iglu Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig
La Scuetta Montag / Freitag / 16.10.20 26.12.20

Samstag / Sonntag
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Hotel / Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab Hotel / Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab

Garni Pensiun Plaz Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig Pizzeria Adriana Sonntag & Montag 31.10.2020 Mitte Dezember

Restorant Vastur Kein Ruhetag 31.10.20 19.12.20 B&B Hotel Alpina Kein Ruhetag 29.11.2020 26.12.2020

Hotel Val Sinestra Kein Ruhetag 24.10.20 13.02.21 Hotel a la Staziun Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig

Restaurant Berghaus Val Sinestra Mittwoch 24.10.20 25.05.21 Hotel Bér & Post Kein Ruhetag 31.10.2020 26.12.2020

Restaurant Sper la Punt Sur En Dienstag 30.10.20 21.12.20 Restaurant Bér & Post Kein Ruhetag 31.10.2020 26.12.2020

Landgasthof Val d'Uina Sur En Kein Ruhetag 18.10.20 19.12.20 Restaurant-Cafeteria Center da Sport ~ Montag 18.10.2020 10.11.2020
Hotel Crusch Alba Kein Ruhetag 31.10.2020 Mitte Dezember

Gasthaus Avrona Kein Ruhetag 25.10.20 17.12.20 Restaurant Crusch Alba Kein Ruhetag 31.10.2020 Mitte Dezember

Restaurant Avrona Dienstag 25.10.20 17.12.20 Hotel Crusch Alba Swiss Lodge Kein Ruhetag 31.10.2020 Mitte Dezember

Schlosshotel Chaste Kein Ruhetag 17.10.20 19.12.20 Café Fiimm Kein Ruhetag Ganzjahrig Ganzjahrig

Schlosshotel Restaurant Chaste Montag 17.10.20 19.12.20 Café Hatecke Dienstag Ganzjahrig Ganzjahrig
Hotel Il Fuorn Parc Naziunal Kein Ruhetag 30.10.2020 26.12.2020

Hotel Villa Post Kein Ruhetag 21.10.20 19.12.20 Restaurant Il Fuorn Parc Naziunal Kein Ruhetag 30.10.2020 26.12.2020

Hotel Villa Maria Kein Ruhetag Ganzjéhrig Ganzjahrig Pizzeria Mirta Kein Ruhetag 07.10.2020 02.11.2020

Hotel Villa Silvana Sonntag & Montag Ganzjéhrig Ganzjahrig Hotel Selva Kein Ruhetag 31.10.2020 15.12.2020

Restaurant Golf Club Vulpera Montag & Dienstag 11.10.20 27.12.20 Pizzeria Restaurant Selva Kein Ruhetag 14.11.2020 15.12.2020
Seybar Hontag Cancjirig  Gangjir

Pensiun Arina Kein Ruhetag 26.10.20 20.12.20 Hotel Spol Kein Ruhetag 30.10.2020 27.12.2020

Hotel Bella Vista Kein Ruhetag Auf Anfrage Auf Anfrage Restaurant Spél Kein Ruhetag 30.10.2020 27.12.2020

Hotel Pension La Randulina Kein Ruhetag Geschlossen 19.12.20

Hotel Posta Montag Ganzjahrig Ganzjahrig

Hof Zuort Kein Ruheta: 25.10.20 21.12.20 Bitte beachten Sie, dass die meisten Betriebe wéhrend der Zwischensaison per E-Mail oder
T " erichber i

Restaurant Alpenbrauerei GIRUN Montag Ganzjdhrig Ganzjéhrig

Hotel Macun Kein Ruhetag 15.11.20 18.12.20

Restaurant Macun Montag 15.11.20 18.12.20

IN LAIN Hotel Cadonau Kein Ruhetag Ganzjdhrig Ganzjdhrig

Gourmetrestaurant Vivanda (In Lain) Montag & Dienstag 30.10.2020 04.12.2020

Restaurant La Stiivetta-Talvo (In Lain) Montag & Dienstag Ganzjéhrig Ganzjahrig

Restaurant & Show Késerei (In Lain) ~ Montag & Dienstag 30.10.2020 04.12.2020

Café Backerei Giacometti Sonntag Ganzjéhrig Ganzjahrig
Hotel Piz Linard Kein Ruhetag 22.11.2020 18.12.2020
Gasthaus Piz Linard Kein Ruhetag 22.11.2020 18.12.2020
Bistro Staziun Montag - Donnerstag ~ 01.11.2020 27.12.2020

Passhotel Fliiela Hospiz Kein Ruhetag 18.10.2020 20.05.2020
Hotel Garni Fliiela Kein Ruhetag 31.10.2020 26.12.2020
Restaurant Garni Fliiela Kein Ruhetag 31.10.2020 26.12.2020
Bistro Muzeum Susch Montag & Dienstag 02.11.2020 Keine Angaben
Restaurant Susasca Geschlossen Geschlossen Geschlossen

Hotel Acla Filli Montag & Dienstag 31.10.2020 11.11.2020
Restaurant Acla Filli Dienstag 31.10.2020 11.11.2020
Hotel Adler Garni Kein Ruhetag 30.10.2020 28.12.2020




Offnungszeiten Hotels & Restaurants Herbst 2020 - Samnaun

Hotel Offen bis Offen ab
AlpChalet Bellevue Anfang Dezember
Hotel Camona geschlossen 27.11.20

Apart Hotel Walserhof geschlossen 27.11.20

Chasa Montana Hotel & Spa geschlossen 26.11.20

Hotel Des Alpes geschlossen 26.11.20
Wellnesshotel Engadin geschlossen 11.12.20

Sport- & Wellnesshotel Post 01.11.20 03.11.20
Vital-Hotel Samnaunerhof geschlossen 26.11.20

Chalet Silvretta Hotel & Spa getffnet

Hotel Apart-Garni Bergsonne geschlossen 26.11.20

Country Wellness Hotel Biindnerhof geschlossen 26.11.20

Hotel Garni Chasa Castello Relax & Spa geschlossen 26.11.20
Aparthotel Chesa Grischuna geschlossen Anfang Dezember
Grischuna Mountain Lodge geschlossen Anfang Dezember
Wellness-Apart Garni Motnaida geschlossen 26.11.20

Hotel Garni Muttler Alpinresort & Spa geschlossen 27.11.20
Apparthotel Garni Nevada geschlossen 04.12.20

Hotel Garni Nova geschlossen 26.11.20
Appartement Panorama geschlossen 26.11.20

Piz Ot geschlossen 26.11.20
Waldpark Hotel Garni geschlossen 26.11.20
Samnaunia 01.11.20 03.11.20

SAMNAUN-RAVAISCH

Hotel Astoria geschlossen 25.11.20
Hotel Haus Homann geschlossen 26.11.20
Sonnenhotel Soldanella-Sonneck geschlossen 26.11.20
Apart Hotel Chasa Alvetern Durchgehend getffnet
Hotel Garni Aurora Durchgehend getffnet
Smart-Hotel geschlossen 26.11.20

SAMNAUN-LARET/COMPATSCH

Hotel Cresta geschlossen 27.11.20
Hotel Edi geschlossen 27.11.20
Boutique-Hotel Laret geschlossen 26.11.20
Hotel Romantica geschlossen 26.11.20
Appartements Alpin Live geschlossen 26.11.20
Garni Arch San Martin geschlossen 26.11.20
Ferienresidenz Soliva geschlossen 26.11.20

Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab
Restaurant Pizzeria Camona kein Ruhetag geschlossen 27.11.20
ggaﬁg:z - Alps kitchen Kein Ruhetag geschossen 26.11.20
Restaurant Engadin keine Angaben geschlossen 11.12.20
Egisaast}'a[lontana - kein Ruhetag geschlossen 26.11.20
E:%Z;;ﬁ?atana B Mo, So geschlossen 26.11.20
E:aai)ggntana - kein Ruhetag geschlossen 26.11.20

El Rico kein Ruhetag geschlossen 25.11.20
Samnaunerhof kein Ruhetag geschlossen 04.12.20
Schmuggleralm kein Ruhetag geschlossen 27.11.20
ggféit Silvretta - Biindner kein Ruhetag gebfinet
g‘;ﬁ%ﬁg?;};ﬂi@s‘a‘lmnt kein Ruhetag 011120 03.11.20
ggsttelli Post - Restaurant kein Ruhetag geschlossen 26.11.20
Why Not Bar & more kein Ruhetag geschlossen

gizﬁzg:ii;llzgnditorei{afé kein Ruhetag geschlossen 26.11.20

Café Nevada Keine Angaben geschlossen 04.12.20
Biindnerhof - Pinocchio Kein Ruhetag geschlossen Ca. Saisonanfang
Astoria - Dorfstube kein Ruhetag geschlossen 25.11.20
Homann's Restaurant Mo, Mi, Fr geschlossen 26.11.20
Soldanella-Sonneck kein Ruhetag geschlossen 26.11.20

Sot Punt kein Ruhetag geschlossen 26.11.20

Clis Center kein Ruhetag Durchgehend geoffnet
Sport-Bar kein Ruhetag geschlossen Keine Angaben
Almrausch Keine Angaben geschlossen 26.11.20
Boutique-Hotel Laret kein Ruhetag geschlossen 26.11.20
Romantica Sonntag geschlossen 12.12.20
Alpinetta kein Ruhetag Durchgehend geoffnet
Astro Whisky & More kein Ruhetag 01.11.20 23.11.20

Weitere Informationen finden Sie auf der Website samnaun.ch/OffnungszeitenZwischensaison.

Bitte beachten Sie, dass die meisten Betriebe wahrend der Zwischensaison per E-Mail oder
Telefon erreichbar sind.



Offnungszeiten Hotels & Restaurants Herbst 2020 - Val Miistair

Hotel / Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab

FULDERA

Hotel / Restaurant Ruhetag Offen bis Offen ab

TSCHIERV

Hotel Landgasthof Staila Kein Ruhetag 27.10.20 25.12.20 Hotel al Rom Kein Ruhetag 24.10.20 07.12.20
Restaurant Landgasthof Staila Kein Ruhetag 27.10.20 25.12.20 Hotel Siisom Give Kein Ruhetag 02.11.20 19.12.20
Restaurant Al Rom Kein Ruhetag 24.10.20 07.12.20
Restaurant Hirschen Kein Ruhetag ;ﬂgg 020 25.12.20 Restaurant Siisom Give Kein Ruhetag ~ 02.11.20 19.12.20
La Posa Alp Champatsch Kein Ruhetag Ende Oktober 25.12.20 Berggasthaus Buffalora Kein Ruhetag 251020 191220
pension Hirschen KeinRuhetsg 2510/ 251220
~ 31.10.2020 Hotel Central La Fainera Kein Ruhetag ~ Durchgehend offen
Central La Fainera Kein Ruhetag Durchgehend offen
Hotel Chasa Chalavaina Kein Ruhetag Durchgehend offen
Hotel Chavalatsch Kein Ruhetag 20.12.20 ﬁefic?remati on
Hotel und Restaurant Helvetia Kein Ruhetag 20.11.2020 26.12.2020
Hotel Liun Kein Ruhetag ﬂﬁ%%ozo 26.12.20
Hotel Miinsterhof Kein Ruhetag 14.11.20 01.12.20 Bitte beachten Sie, dass die meisten Betriebe wéhrend der Zwischensaison per E-Mail oder
Telefon erreichbar sind.
Kloster St.Johann, Gastehaus Kein Ruhetag 31.10.20 14.12.20
Restaurant Liun Kein Ruhetag ";;%%020 26.12.20
Café-Bistro Miinsterhof Kein Ruhetag 14.11.20 01.12.20
Restaurant Chavalatsch Kein Ruhetag 20.12.20 %;Gfi;lremati on
Bergrestaurant Hof Terza Kein Ruhetag 31.10.20 (2)2(1)3828-
Bistro «La Remisa» Camping Muglin ~ Kein Ruhetag 25.10.20 25.04.21
Balcun At Dienstag Durchgehend offen
Café/Restaurant Bistro Parc Rom Kein Ruhetag Durchgehend offen
Hotel Piz Umbrail Kein Ruhetag 25.10.20 Keine Angaben
Alpina B & B Appartements Kein Ruhetag 16.11.20 22.11.20
B & B Hotel Stelvio Kein Ruhetag 11.10.20 25.12.20
Hotel Crusch Alba Sonntag Keine Angaben
Ritterhaus
Chasa de Capol Kein Ruhetag Durchgehend offen
HotelGethaus Alpenrse enfubesg  BsOfrtaltng i Witer
B & B Chasa Jaro Kein Ruhetag Durchgehend offen
Hotel Schweizerhof Kein Ruhetag 31.10.20 01.04.21
Restaurant Alpina Kein Ruhetag Durchgehend offen
Restaurant Crusch Alba Sonntag Keine Angaben
Ritterhaus Chasa de Capol Kein Ruhetag Durchgehend offen
Meier-Beck Café Fuschina Sonntag Durchgehend offen
Gasthaus Alpenrose Plattatschas Kein Ruhetag Bis Offenhaltung
Umbrail-Pass Im Winter geschlossen
Barlaina Mo. Ruhetagbis ~ AbNov. offenvon  Dezember keine
31.10.2020 Do. bis Sonntag Angaben
Restaurant Schweizerhof Kein Ruhetag 31.10.20 01.04.21
Restaurant Piz Umbrail Kein Ruhetag 25.10.20 Keine Angaben
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Geschenk-Wunderwelt
im Weihnachtszauber

Weihnachtsausstellung am
Sonntag, 15. November

Es ist wieder so weit!
Wir laden Sie herz-
lich ein, mit uns an
diesem November-
sonntag in die Weih-
nachtszeit einzu-
tauchen.

Wir freuen uns,

Sie mit unseren
neuen Weih-
nachtskreationen,
Adventskrdanzen und
kreativen Geschenkvorschldgen iiberraschen zu diirfen.

Natiirlich werden auch Glithwein und Gebé&ck nicht fehlen.
Auf Thren Besuch freuen sich Kathrin Koch und Team

Scuol, Sonntag, 15. November 2020, 10.00 - 17.00 Uhr, Boutique
Kathrin

Kerzenziehen und Adventsateliers

Wenn die Weihnachtsgeschenke schon Ende No-
vember bereit sind!

Es ist Tradition in Scuol: die Adventsateliers,
organisiert von der Scoula Rudolf Steiner Scuol,
wo unter freudig schaffenden Kinderhdnden
Weihnachtsgeschenke entstehen. Da wird ge-
schnipselt, gemalt, gefddelt mit Wolle, Stoff, Papier
und Bienenwachs gewerkelt, bis die verschiedenen
Geschenke stolz den Eltern préasentiert werden.
Was schenke ich der Nona? Was erhélt die Patin?

Das Kerzenziehen findet auf dem Schulhof statt. Angeboten wird das
Ziehen mit echtem Bienenwachs - eine wohlriechende Freude fiir Jung
und Alt. Gerne diirfen auch nur Kerzen gezogen werden (Preis nach
Gewicht). Inmitten der gemiitlichen Bastelatmosphére werden Eltern
und Besucher mit Leckereien, Kaffee, Gliihwein oder Punsch verwdhnt.
Oder wie war's mit einer feinen Suppe?

Eintritt fiir alle Ateliers inkl. 1 Kerze ziehen: CHF 25.00/Kind (alle
Materialien inbegriffen). Familienpreis ab 3 Kindern. Vorschulkinder
bitte in Begleitung eines Erwachsenen.

Scuol, Samstag, 21. November, 10.00 - 17.00 Uhr, Schulhaus Scoula
Steiner

Ganzjahrig - 3. Musikfestival Biind-
ner Barock

Die bezaubernde Verbindung exquisi-
ter Barockmusik mit feinsten Weinen
in malerischer Umgebung und vor
traumhaften Landschaftskulissen.

Konzerte in Tschlin, Sent, Guarda,
Lavin, Susch, La Punt Chamues-ch,
Lenzerheide, Luzein, Biindner Herrschaft, Falera, Waltensburg,
Biirglen UR, Andermatt und Liechtenstein.

IMMER 18.00 - 19.00 Uhr mit anschliessendem Apéro riche
Reservation

Www.swissbaroque.com

E-mail: tickets@buendnerbarock.ch
Tel: 076 823 30 98

@ Toska Kelmendi

HIOB - GESCHICHTE EINES
EINFACHEN MANNES

Ein Erzdhltheater mit Musik

Im galizischen Stettl Zuchnow lebt der
mausarme Lehrer Mendel Singer mit
seiner Familie. Er ist «fromm, gottes-
fiirchtig und gewdhnlich, ein ganz
alltdglicher Jude». Doch wie einst dem biblischen Hiob, geféllt es Gott,
Mendel auf die Probe zu stellen. Sein altester Sohn wird Soldat im
Heer des Zaren, sein zweiter flieht nach Amerika, die Tochter lasst
sich mit einem Kosaken ein und sein Neugeborenes kommt angeb-
lich unheilbar krank auf die Welt. In der Hoffnung auf ein besseres
Leben, mit Frau und Tochter nach New York ausgewandert, nehmen
die Schicksalsschldge auch dort kein Ende. Und dann wird ihm ein
Wunder zuteil.

Eine Geschichte nach dem Roman von Joseph Roth, die uns ergreift,
als erzahlte da einer von unserem Leben, unseren Sehnsiichten, unse-
ren Kampfen.

Erzédhler: Jaap Achterberg

Klarinette: Franco Mettler

Regie: Klaus Henner Russius

RESERVATIONEN

079 285 79 49

info@lavouta.ch

www.lavouta.ch

Bar und Kasse 6ffnen ab 19.30 Uhr. Wahrend der Vorstellung muss
eine Maske getragen werden. Wir freuen uns!

Lavin, Samstag, 28. November 2020, 20.30 Uhr, Ort fiir Kultur La Vouta



Adventsausstellung Waldzauber und
Markt im Hotel Bellavista in Ftan

Lassen Sie sich von der vorweihnacht-
lichen Stimmung verzaubern und
geniessen Sie die Vorfreude auf das Fest
an der Weihnachtsausstellung und dem
Markt mit Irma Ritzmann, Atelier da
fluors im Hotel Bellavista.

Er6ffnung am Donnerstag

26. November 2020, ab 16.30 Uhr

Ab Freitag, 27. November bis 5. Dezem-
ber téaglich offen von

8.30-11.30 Uhr

14.00 - 18.00 Uhr

Vom 7. - 9. Dezember tdglich offen von
14.00 - 18.00 Uhr

Ich freue mich auf Ihren Besuch und nehme auch gerne Bestellungen
entgegen.

Weitere Informationen:

Hotel Bellavista, Tel. 081 864 01 33

Irma Ritzmann, Tel. 081 864 88 29 oder 076 471 57 68

Ftan, 26. November - 9. Dezember 2020, Hotel Bellavista

KATER - SIEBEN LEBEN

Geschichten und Lieder - beseelt erzéhlt und gesungen. Philipp Galizia
ist ein begnadeter Geschichtenerzédhler und Kontrabassist. Seine Auftritte
sind eine Liebeserkldrung ans Publikum. Mit seinem Programm «Kater»
schnurrt er sich zurzeit «philoso-witzig» in die Herzen der Kleintheater-
freunde. Philipp Galizia erzahlt seine Geschichten dieses Mal als hinter-
griindiger, liebeskranker und verkaterter Kater. Mit einem feinen Senso-
rium greift er Gegebenheiten aus dem Alltag der Menschen auf und setzt
diese humorvoll um. So macht er sich einen Reim auf die Welt, wobei

er sich gerne seines Lieblingsdenkers Sokrates bedient. Zusammen mit
dem Pianisten Christian Roffler breitet Galizia dabei einen watteweichen
Klangteppich aus, in dem man sich am liebsten verlieren méchte.

Spiel und Kontrabass: Philipp Galizia
Klavier: Christian Roffler
Regie: Paul Steinmann

RESERVATIONEN
079 285 79 49
info@lavouta.ch
www.lavouta.ch
Bar und Kasse 6ffnen um 19.30 Uhr. Wir freuen uns! Wahrend der Vor-
stellung gilt eine Maskenpflicht.

Lavin, Freitag, 27. November 2020, 20.30 Uhr, Ort fiir Kultur La Vouta
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SIGNURINA CHAPE
Figurentheater fiir Kinder ab einem Jahr

Die Katze von Signurina ist ver-
schwunden und man beschliesst, sie in
den Strassen der Stadt zu suchen. Doch
Signurina geht nie ohne Hut aus dem
Haus. Vor dem Spiegel probiert sie alle
ihre Hiite an, die sie in Kisten aufbewahrt: dabei sind ein musikali-
scher Hut, ein Baumhut, ein Hut wie ein Haus, das Pirouetten dreht ...
Aber keiner iiberzeugt Signurina, bis sie endlich die letzte Kiste 6ffnet.
Jeder Hut erzahlt eine kleine Geschichte, eréffnet eine kleine Welt, in
der die Hiite zum Leben erweckt werden. So werden Momente delika-
ter Poesie geschaffen, die speziell die kleinsten Zuschauer (bis 5 Jahre)
ansprechen. Normalerweise wird das Stiick in franzdsischer Sprache
(«Mam'zelle Chapeau») aufgefiihrt, fiir La Vouta haben wir es extra ins
Romanische iibersetzt. Am aussagekraftigsten ist und bleibt aber die
Bildsprache, verspielt und voller Uberraschungen.

Von und mit Laure-Isabelle Blanchet
Dauer: 20 Minuten

Kinder: gratis

Erwachsene: CHF 15.00

RESERVATIONEN

079 285 79 49

info@lavouta.ch

www.lavouta.ch

Bar und Kasse 6ffnen ab 9.30 Uhr. Wahrend der Vorstellung miissen
Erwachsene eine Maske tragen. Wir freuen uns!

Lavin, Sonntag, 29. November 2020, 10.00 und 11.00 Uhr, Ort fiir
Kultur La Vouta

Ich stehe hier und singe!

Das Vokalensemble CantAurora
unter der Leitung von Peter
Appenzeller singt gemeinsam
mit einem Solo-Vokalquartett
Werke der Familie Bach. Im
Zentrum stehen dabei zwei
Motetten von Johann Sebastian Bach. Dieser war jedoch bei weitem
nicht der einzige musikalische Bach: Zu héren sind auch Werke seines
Schwiegervaters Johann Michael sowie seines Grossonkels Johann.

Es wird um Ticketreservation auf www.cantaurora.ch gebeten. Abend-
kasse vorhanden.

CHF 30.00 / CHF 20.00 fiir Jugendliche in Ausbildung / bis 16 Jahre
freier Eintritt

Scuol, Samstag, 5. Dezember 2020, 17.00 Uhr, Reformierte Kirche



(Gagtronomische Spezialitaten

Ftan

Hotel Pizzeria Bellavista
7551 Ftan, Tel. 081 864 01 33

— Kuche: Pizza, Flammkuchen, Salatbuffet,
Hamburger, Japanisches Okonomiyaki,
Glace

laragp

Schlosshotel Restaurant Chaste
Sparsels 154, 7553 Tarasp

Tel. 081 861 30 60
chaste@schlosshoteltarasp.ch

Montag und Dienstag Ruehtag.

— Kulinarische Erlebnisse mit dem
Schloss Gourmetmeni und dem
Chaste Meni

— Seit Uber 30 Jahren Klassiker wie
Bouillabaisse, Chateaubriand und
Lammkarree

— Grosse Weinkarte mit
auserlesenen Weinen

— Engadiner Haus mit 500-jahriger
Familiengeschichte

Seuol

Hotel Astras —
Restaurant & Pizzeria
7550 Scuol, Tel. 081 864 11 25
Pizza nach Wahl bis 23.00 Uhr

Engadiner Spezialitaten

Grosse Auswahl an traditionellen
Gerichten

— Preiswerte, taglich wechselnde
Mittags-Menus

Bediente Panorama-Sonnenterrasse

Bun appetit!

Hotel Filli -

Restaurant-Bar-Lounge

7550 Scuol, Tel. 081 864 99 27

hotel filli@bluewin.ch

Aus heimischen Kiichen

— Hausgemachte Capuns

— Hirschfilet vom Grill mit Engadiner
Krautpizokel

Fillis Klassiker

— Kalbsleber «Venezia» mit Rosti

— Saltimbocca alla Romana mit Risotto ai
Funghi

Fillis Specials

— Ciccorino rosso an Sardellen-
Knoblauchdressing

— Die besten Stiicke von Engadiner Rindern
vom Grill

— Knochengereiftes Kotelett vom
Appenzeller Schwein



Engadiner Boutique-
Hotel GuardaVal
Vi 383, 7550 Scuol, Tel. 081 861 09 09

Gourmet Restaurant mit

15 Gault Millau Punkten

Regionale Gourmetkiiche der Alpen
Weinkarte mit heimischen und
internationalen Weinen

Cheminée-Bar und Sonnenterrasse mit
schénem Panorama fur lhren Apéro

Taglich Schlemmerfrihstiick bis 10.30 Uhr
(am Wochenende bis 11.00 Uhr)

Hotel & Restaurant Bellaval
7550 Scuol, Tel. 081 864 14 81

Fondue Chinoise oder «Heisser Stein»
(ab 1 Person)

K&se-Fondue oder Raclette am Tisch
(ab 1 Person)

Feine Flammkuchen

Engadiner Spezialitdten und
internationale Kiiche

Umfangreiche Weinkarte mit Gber
200 Weinen aus der ganzen Welt

Restaurant Nam Thai

im Engadin Bad Scuol, 7550 Scuol

Tel. 081 864 81 43, namthai@belvair.ch
www.belvair.ch/nam-thai

Thailéndische Spezialitdten nach Original-
rezepten von unseren Thai-Chefs zube-
reitet

Sperzielle Vorspeisenplatte
«Best of starter» (ab 2 Personen)

Thailandische Suppen, Curries, Fleisch-,
Fisch- und Vegetarische Gerichte

— Kostliche Desserts aus Fernost

Im Nam Thai bieten wir auch Take Away
an, falls Sie einmal unser Thai-Essen zu-
hause geniessen méchten. In der Hoch-
saison kann das Take Away Angebot kurz-
fristig eingeschrankt sein. Wir empfehlen
Ihnen telefonisch zu bestellen.

Tachlin

Hotel Macun

Giassa d'Immez 88, 7559 Tschlin

Tel. 081 866 32 70

info@hotelmacun.ch

— Aus der Jagdsaison 2020: Hirsch und
Gamse (Pfeffer und Schnitzel)

— Plain in Pigna: Tschliner Ofenrdsti mit Salat
oder Sauerkraut (auf Vorbestellung)

— Vaischlas (Tschliner Kartoffelkiichlein mit
Kase, verschiedene Salsiz, Zwetschgen-
kompott)

— BUN TSCHLIN Marenda: Zvieriplatte mit
regionalen BUN Tschlin Produkten.

— Zarte Lammkoteletts von Schafbauern aus
der Region mit Vaischlas und Gemdse.



76

Die Fragen

1. Der Gartenschléfer und der Baumschlafer tragen eine Maske wie ... 4. Kann man auf der digitalen Plattform der Landeskarte besuchen, um

2. Dieses Brettspiel kann neu auch mit dem Engadin gespielt werden Karten von alten Wegen zu finden

3. Um auf die Aktivitaten von ZONTA aufmerksam zu machen erstrahlt das 5. Thnen sind die prunkvollen Grabmale auf dem Friedhof in Sent geschuldet
Schloss Tarasp in orangem ... 6. Mit diesen Maschinen praparieren Johnson Carnot und sein Team die

Pisten in Samnaun

S

Bitte senden Sie Ihre Antworten bis zum 3. Dezember 2020 an:
Redaktion ALLEGRA, c/o Tourismus Engadin Scuol Samnaun Val Miistair AG,
7550 Scuol, oder geben Sie diese bei der Géste-Info Scuol ab. Viel Gliick!

Losungswort

i Teilnahmeberechtigt sind alle Einheimischen
Name /Vorname .......................................................................................................................... 1 und Gaste (Ausnahme: ALLEGRA-Mitarbeiter).
Pro Haushalt wird nur eine Antwort verlost.

1

1 ..
Strasse /NI 1 Uber den Wettbewerb wird keine Korrespon-

: denz gefiihrt. Gewinner des Preisratsels erhal-
PLZ / Ort 1 ten einen 100-Franken Gutschein. Haupt- und

Spezialpreise werden in der Zwischensaison

Bitte schicken Sie mir folgende Newsletter: 2 Gl Telimelimegemlen venlost

[0 Scuol-Zernez O Samnaun O Val Mistair

E-Mail Adresse:
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Chasa Werro, Sent
Zwei Ubernachtungen fiir zwei Personen im Doppel-
zimmer inklusive Frithstiick im Chasa Werro in Sent und
pro Person einen Eintritt ins Bogn Engiadina Scuol.
Wert: CHF 260.00

Chasa Werro, Frau Marianne Werro, Sot Pradé 137, 7554 Sent
Tel. 078 905 03 28, cmwerro@bluewin.ch, www.werroengadin.ch

Chasa Allegra,
Miistair

Zwei Ubernachtungen
| fiir max. 4 Personen in
der Ferienwohnung

Typically Swiss Hotel Altana, Scuol

Drei Ubernachtungen fiir zwei Personen mit Friihstiick im Standardzimmer
inklusive einem 3-Gang Abendmenu am Anreisetag.

Hotel Altana, Adrian M. Lehmann, Via da la Staziun 496, 7550 Scuol. Chasa Allegra in Miistair.
Tel. 081 861 11 11, hotel@altana.ch, www.altana.ch Wert: CHF 220.00
Reservation nur auf telefonische Anfrage. Der Gutschein ist nicht iiber die Fest und ’ o
Feiertage sowie wahrend Spezialanldssen einldsbar. Chasa Allegra, Gerlinde und Mathias Andri,

Hauptstrasse 57, 7537 Mustair

Tel. 079 625 43 35, ferienwohnung@allegra-muestair.ch,

allegra-muestair.ch

100-FRANKEN-GUTSCHEINE Herzliche Gratulation

- Restaurant La Terrassa, Stradun 400, 7550 Scuol, visit us on facebook Gewinnerin des ALLEGRA-Preisritsels
- Lia Rumantscha, Stradun 403, 7550 Scuol, liarumantscha.ch Nr. 5/September 2020

- Pro manufacta engiadina, Portas 17AB, 7550 Scuol, promanufacta.ch Odette Spycher, Koniz

- Falegnamaria Curdin Miiller, Stradun 402, 7550 Scuol, mobigliamueller.ch

- Bogn Engiadina Scuol, 7550 Scuol, bognengiadina.ch Auflosung des Preisritsels im Allegra
- Girella Brocki, Via Sura 73, 7530 Zernez, girella-brocki.ch Nr. 6/Oktober 2020: GERSTE

Die Gutscheine kénnen nicht in Bargeld umgetauscht werden, sind nicht tibertragbar
und diirfen nicht kumuliert werden. Ein Warenersatz ist ausgeschlossen.



MEDIZINISCHER NOTFALLDIENST

Hausdrzte

24-Std. medizinischer Notfalldienst:
Region Scuol: 081 864 12 12
Region Zernez: 081 856 12 15

31. Okt./1. Nov. Dres. med. E. + C. Neumeier 0818641212

7./8. Nov. Dr. med. A. Kasper 0818641212
14./15. Nov. Dr. med. B. Federspiel 08186412 12
21./22. Nov. Dr. med. C. Nagy 081864 12 15
28./29.Nov.  Dres. med. E. + C. Neumeier 0818641212
5./6. Dez. Dr. med. C. Nagy 081 864 12 15

Region Samnaun:

Ganzjahrig Bergpraxis Samnaun 081 822 12 00
Maya Repele aus Sta. Maria ist Ge- Unterengadin Ospidal Engiadina Bassa 081861 10 00
eelifissirar dar Tesesncle, S Gt sine Val Miistair ~ Center da sanda Val Miistair
Leseratte und liebt deshalb Vefregnete Sta. Maria 081851 61 00
Sonntage — und das laute Getose der Zahnirzte
Tessanda-Webstiihle. _—
Ganzjahrig Dr. med. dent. S. Wolfisberg,
Scuol 0818647272
Ganzjahrig Dr. med. dent. A. Imobersteg,
Scuol 081 864 86 86
Nach Verein- Dr. med. dent. H. Cueni,
barung Sta.Maria, www.csvm.ch 08185161 80
Maya Repele wiinscht sich ...
NOTFALL-TELEFONNUMMERN
. Sanitédtsnotruf 144
1 ... sehr strenge globale Gesetze gegen die Europaischer Notruf 117
unbefugte Verwendung unserer Inter- Polizei 17
Feuerwehr 118
net-Daten. Apoteca Engiadinaisa (Geschéaftszeiten) 081 864 13 05
Apoteca Engiadinaisa
L. . . (ausserhalb Geschéftszeiten) 081 86493 70
2 ... mehr Geradhmgkelt und mehr Skep51s Schweizerische Rettungsflugwacht 1414
.o . . . Psychiatrische Dienste Graubiinden 058 225 25 25
gegenuber VermEIchChen WahrhEIten, Strassenzustand (www.strassen.gr.ch) 163

mehr Taten als grossartige Worte - vor

allem in der Politik, aber nicht nur. Von

links blS rech ts TCS-Pannendienst 140
° S-chanf - Il Fuorn - Zernez - Fliiela - Giarsun 081 830 05 96

Vinadi - Scuol - Giarsun - Guarda 081 83005 97

. . . R . . Grenze - Val Miistair - Il Fuorn 081 8300598

3 ... dass wir eine frohliche, neugierige, wa- | samnaun 081830 05 99

che, tolerante, pflichtbewusste und muti-
ge Gesellschaft sind.
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apoteca & drogaria Fitnessprogramm
engiadinaisa fur lhr Immunsystem

Was, wenn die warmenden Sonnenstrahlen
nicht mehr ausreichen, unser Immunsystem
gegen drohende grippale Infekte fit zu
halten?

Dann schmerzen Rachen und Hals, die Augen
tranen und die Nase tropft. Der Kopf beginnt
zu dréhnen und von da an ist der Koérper nur
noch schlaff.

Spagyrische Sprays sind einfach in der
Anwendungund wirken rasch und zuverlassig.

Unser Team berét sie gerne kompetent und
fachkundig zum Thema Spagyrik.

Apoteca & Drogaria Engiadinaisa SA
CH-7550 Scuol | Tel 081 864 13 05 | Fax 081 864 83 40 | www.apoteca-scuol.ch | info@apoteca-scuol.ch

Offnungszeiten: Mo - Fr 8.00 — 12.30 Uhr und 13.30 - 18.30 Uhr
Sa 8.00 — 12.30 Uhr und 13.30 - 17.00 Uhr




" Das Sport—~ s ~
~ & Familienbad.

*

Fur Kinder & Langstreckenschwimmer.
CH-7550 Scuol, Bagnera 168E | www.badquadras.ch

p Engadin Scuol

Nationalparkregion






